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Sovjetska vlada zatrjuje, 
da mora biti vedno 

pripravljena 
Leningrad, 10. aprila. Boljše-

viška vlada mora biti neprestano 
pripravljena, da odbije napade 
tujezemstva, tako se je izjavil 
danes v nekem govoru Mihael 
Kalinin, predsednik centralnega 
odbora ruske sovjetske republi-
ke. "Naziranje, da se je kapita-
listični svet navadil na obstoj 
sovjetske republike, je napačno," 
je izjavil Kalinin. "Nasprotno, 
sovraštvo kapitalističnih vlad se 
je zadnje čase napram sovjetom 
še povečalo, in to zlasti glede 
gospodarske krize, ki vlada v ne-
katerih deželah. Rusija m o r a 
vzdrževati veliko armado, ima 
sicer dosti kruha, toda v slučaju 
potrebe ne bo imela dosti živeža. 
"Da je predsednik boljševiške 
republike omenil, da Rusija ne 
bo imela dosti "drugega živeža," 
je priznal resnico, toda povedal 
ni, da so temu krivi ruski kmet-
je, ki sovražijo boljševike iz dna 
svoje duše, jn ki nečejo obdelo-
vati zemlje, razven koliko potre-
bujejo živeža sami za sebe. 

* V Braziliji so včeraj na mno-
gih krajih čutili močne potresne 
sunke. 

Generalni poštni mojster bi moral nekoliko pogledati nazaj 

Detroit se zanima za zra-
koplovni pristan 

Mesto Detroit ima na razpola-
go $20,'000,000 za nov zrako-
plovni pristan, katerega začnejo 
v kratkem graditi. Tvrdke, ki iz-
delujejo motorje in zrakoplove," 
so prispevale v denarju. Z no-
vim zrakoplovnim pristanom na-
meravajo uspešno konkurirati 
Clevelandu. 

Ford je zaslužil 81 mili-
jonov dolarjev 

Boston, 10. aprila. Glasom ra-
čunskega izkaza, ki ga je Ford 
Motor kompanija vložila pri tu-
kajšni državni oblasti, je ome-
njena kompanija zaslužila tekom 
lanskega leta nekaj nad $81,000, 
000 čistega dobička, dočim je v 
letu 1928 zgubila nekaj nad $72, 
oop,ooo. 

Protestantovske cerkve 
izvajajo v Washingtonu 

nečedno agitacijo 
Washington, 10. aprila. Da-

nes je govoril pred senatnim od-
borom za preiskavo prohibicije 
kongresman Tinkham iz države 
Masachusetts, ki je izjavil, da 
metodistovska cerkev v Ameriki 
silovito krši temeljne nauke ame-
riške ustave in republike., ki se 
tičejo glede ločitve cerkve od dr-
žave. Tinkham je pozval senat, 
da prisili zastopnike metodistov-
ske cerkve, da pridejo in pričajo 
glede svojega ne-ameriškega in 
neustavnega delovanja. T i n k-
hani je izjavil precl odborom, da 
e n a glavnih določb ameriške 
ustave je, da morata biti država 
in cerkev medsebojno absolutno 
ločeni. In to iz vzroka, da drža-
va nima prilike se vtikati v ver-
ske razmere, in da ob istem času 
cerkev nima prilike vtikati se v 
državne razmere. Na ta način 
cerkev lahko nemoteno vrši svo-
je verske dolžnosti, dočim drža-
va ne. bo nikdar postala p»ed-
rnet verskih bojev. Toda prote-
stantovska sekta je ta osnovni 
princip ameriške ustave zavrgla, 
odkar vlada prohibicija v Ame-
riki. Metodisti danes izvajajo 
direktno ali indirektno ogromen 
piitisk na postavodajalce. V ka-

I pitolu samem imajo svoje agen-
te, ki grozijo kongresmanom ali 

[senatorjem, da jih bodo cerkve 
bojkotirale, ako ne bodo delova-
li, za prohibicijo. Prohibicija je. 
državna postava, s katero vera 

| in cerkve ne bi smele absolutno 
imeti kaj opraviti. 

o 
Republikanci niso za vi-

no in pivo 
Albany, 10. aprila. — Včeraj 

so v državni zbornici predlaga-
li demokratski poslanci, da se 
državi dovoli, da sme izdelovati 
pivo, ki vsebuje 6 procentov al-
kohola in vino, ki ima 15 procen-
tov alkohola. Glasovanje se je 
vršilo strogo po strankarskem 
načinu. Namreč vsi demokrati 
so glasovali za predlog, vsi re-
publikanci pa proti predlogu. 

Smrt rojakinje 
Preminula je po kratki bole-

: zni Marija Adler, roj. Čampelj, 
v starosti 57 let. V Ameriki je 

: bivala nad 40 let. Doma je bila 
j ; i z vasi Hinje. Ranjka je bila 
; članica dr. sv. Vida št. 25 K. S. 

K. J. Tu zapušča soproga, tri 
sine, Antona, Jožefa in Franka 
ter eno hčer, poročeno Mary 
Ločniškar. Poleg tega tudi štiri 
brate, Franka, Louisa, Majka in 
Jožeta ter sestro Frances Blat-
nik. Pogreb se vrši v pondeljek 
zjutraj iz hiše žalosti na 3572 E. 
81st St., pod vodstvom L. Ferfo-
lia. Naj bo ohranjen ranjki blag 

? spomin, preostalim sorodnikom 
j pa naše iskreno sožalje! 

Sinko umrl 
1 Staršem Edward in Angela 
:j Volcanšek je umrl v četrtek sin-

ko Raymond v St. Alexis bolnici. 
!j Pogreb se vrši v soboto pooplclne 
| iz hiše žalosti na 3564 E. 82nd 
;1 St. pod vodstvom L. Ferfdlia, 
[j Iskreno sožalje staršem! 

Lep koncert "Ljubljanske-
ga okteta" zastonj v 

javni knjižnici 
Poznani "Ljubljanski oktet," 

ki je tako prijetno presenetil ra-
dio poslušalce Zadnjo nedeljo bo 
zcpet nastopil, in sicer v nedeljo 
27. aprila, na WJAY radio po-
staji in poleg tega pa bodo mar-
ljivi pevci, s. sodelovanjem Mr. 
Perdana in Miss Perdanove na-
stopili v torek, 22. aprila, v dvo-
rani javne knjižnice na St. Clair 
Ave. in 55. cesti. Program se 
vrši ob 8. uri zvečer, in je vstop-
nina vsem zastonj. Koncert se 
vrši pod vodstvom Rud. Perda-
na. Koncert otvori lepa piano 
točka. M i s s Jeanette Perdan 
igra, in spremljata jo na violino 
Eleanor Y o u .ri g ter na celo 
Harold Ohr. "Ljubljanski kvar-
tet bo potem zapel "Stoji, stoji 
Ljubljanca," nakar zapoje Miss 
Peydan ono lepo "Zora vstaja, 
.lan se dela." Na piano jo sprem-
lja Miss Irma Kalan. Nastopi 
zopet "Ljubljanski oktet," ki za-
poje "Vandrovček," potem pa 
ima Miss Perdanova zopet piano 
točko. Sledi solospev Mr. Per-
dana v "Studenčku," in temu pa 
piano točka. "Ljubljanski klub: 
potem zapoje "V davnih starih 
časih," nakar sledi krasna točka 
"Dawn of Love," poje Miss Per-
danova in na piano spremlja 
Miss Irma Kalanova. "Pastir-
ček" bo prihodnja točka, katero 
zapoje kvartet "Ljubljanskega : 
kluba." V kvartetu so: Mr. Rud. 
Perdan, prvi tenor, Mr. Frank . 
Rupert, drugi tenor, Mr. Leopold i 
Križman, prvi bas, Mr. Andrej ' 
Ogrin, drugi bas. Sledi zopet i 

• piano točka, nakar zapoje Mr. 
Rud. Perdan k r a s n o pesmico 
"Srcu." In oktet "Ljubljanske-
ga kluba" bo zaključil koncert z 
lepo pesmico: "Sinoči sem na 
vasi bil." Biti moramo hvaležni 
našim domačim talentom, ki se 
toliko trudijo, da razveselijo naš 
narod z lepo domačo popevko. 
Trikrat tekom enega meseca na-
stopiti je na vsak način veliko 
požrtvovanje za narod. Torej je 
občinstvo vljudno vabljeno, da 
pride in sliši dne 22. aprila ta 

vanredno lep koncert n a š i h 
pevcev in talentov v javni knji-
žnici. 

o 
Na obisk v domovino 

V staro domovino na obisk so 
se podali: John Sorz, John Jevc, 
Ignac Kašič, Frances Princ in 
John Cvek. Vkrcajo se v New 
Yorku na parnik Paris. Potne 
'iste in drugo jim je preskrbela 
domača slovenska tvrdka John 
L. Mihelich Co., ki ima svoj urad 
v S. N. Domu. Vsem želimo sre-
čko potovanje in enako srečen 
povratek. 

G. šuhelj čestita 
G. Anton šubelj, znani operni 

. i pevec, ki se je mudil delj časa v 

. Ameriki, cesti'ta vsem rojakom 
po Zedinjenih državah in jim 
želi vesele in srečne velikonočne 
praznike. 

Sprostv je imenovan 
Anton B. Sprosty( bivši coun-

cilman, ki je bil obtožen grafta, 
toda oproščen od porotnikov, je 
bil včeraj imenovan oskrbnikom 
novega sodnjega poslopja. Mno-
go odličnih ClevelandčanoV je 
protestiralo proti imenovanju, 
in sledila bo tožba na sodniji v 
namenu, da se imenovanje pre-
kliče. 

John J. Klaus 
Naš mladi rojak John J. Klaus 

j iz 6413 Spilker Ave., pričakuje, 
da bo te dni imenovan za ognje-
gasca v mestni službi. Rojaku 
prav želimo, da se to čimprej iz-

: vrši. 

Slovenske novice iz sloven-
skih naselbin sirom 

Zedinjenih držav 
V Chicagi so 7. aprila pokopa-

li Mrs. Mary Laurich, soprogo 
Martina Laurieka, ki je bil svoje 
čase zastopnik "Ameriške Do-
movine" in je mati slovenskega 
odvetnika W. B. Lauricha, ki je 
glavni nadzornik J. S. K. Jedno-

' te. Preostalim sorodnikom izre-
kamo prav iskreno sožalje! 

V Conemaugh, Pa., se je usta-
novilo novo društvo J. S. K. Jed-
note, ki si je - nadelo ime "Na-
tional Stars." Društvo obstoji 
večinoma iz naših mladinov. 

V Buenos Ayres, južna Ame-
rika, je te dni dospelo z ladjo 
kakih 200 Slovencev, in sicer 120 
i;; Istre in kakih 80 iz Jugoslavi-
je. Delavske razmere v južni 
Ameriki niso nič kaj ugodne, 
vendar je naseljevanje v južno 
Ameriko obilno, ker je naseljen-
cem pot v severno Ameriko za-
prta. 

V Chicagi, 111., se je težko po-
nesrečil rojak Louis žokelj, ko je 
padel na cestnem tlaku. 

V R o c k Springs, Wyo., je 
štorklja obiskala družino Mr. in 
Mrs. Frank Keržišnik Jr., ki je 
prinesla lepega sinčka. Mladi 
K e r ž i š n i k je sin starejšega 
F r a n k Keržišnika, zaslužnega 
delavca na narodnem, verskem 
in društvenem polju in splošno 
poznanega trgovca v istem me-
stu. 

Slovensko časopisje v Ameri-
ki je te dni lepo pisalo'ob priliki 
desetletnice slovenske b a n k e, 
The North American Trust Co., 
ki je bila ustanovljena 3. aprila, 
leta 1920« v Clevelandu. 

V Sheboygan, Wis., je premi-
nil po dolgi bolezni rojak George 
Pire, ki je vodil več let gostilno 
in trgovino. Zapušča ženo in več 

,cdrastlih otrok. 
Prav zavedna je slovenska na-

•clbina v Willard, Wis., kjer so 
Dri volitvah 6. aprila izvolili sle-
deče naše rojake v javne urade: 
"upan, Mr. Martin Klarich, pod-
župan Mr. Frank Lesar, tajnik 
Mr. Martin Matkovič, asesor 
Me. John Bajuk. 

o 
Novi prijatelji 

Iz Istre so dospeli te dni Ma-
ria Čepek in trije otroci k svoje-
mu možu Jos. čepek, 1135 E. . 
63rd St. Prišli so sem potom po-
siedovanja John L. Mihelich Co. 
V naši naselbini jim kličemo: 
Iskreno dobrodošli! 

Lepe obleke 
Naša slovenska tvrdka Anton 

Anžlovar, 6202 St. Clair Ave., 
nudi te dni pred prazniki v res-
nici lepe spomladanske obleke 
in suknje slovenskim ženam in 
dekletom po zelo znižanih cenah. 
Opozarjamo na tozadevni oglas. 

Iz Niles, Ohio 
Hvaležni rojaki v Niles, O., 

so zbrali $11.25 za Slovenski ra-
dio program. Iskrena hvala! 
Pa bomo tudi eno zapeli za nje 
v nedeljo, ali pa zaigrali. Le po-
slušajte! 

Mnogo roparjev 
Kadar časi niso ugodni za de-

le, tedaj se pojavlja v mestu 
vedno več ropov kot sicer. Poli-
cija naznanja, da je bilo tekom 
zadnjih štirih dni naznanjenih 
11 roparskih napadov in 22 ro-
parskih vlomov. 

Bomba za krsto 
, Mrtvaška rakev, ki se je na-

hajala v garaži na 6924 Denni-
son Ave., je bila včeraj z bombo 
razbita. Pri tem je bil tudi uni-
čen avtomobil v garaži, vreden 

; $2000.00. ^ 

Četrto poročilo o poskus-
nem glasovanja glede 
prohibicije je ugodno 

Od časa do časa smo že poro-
čali, dai je znani ameriški tednik 
"Literary Digest" razposlal 20, 
Ĝ O.OOO glasovnic ameriškim dr-
žavljanom, na katerih naj izja-
vijo svoje mnenje glede prohibi-
cije. Dosedaj se je odzvalo 2, 
516,072 volivcev. Izmed teh jih" 
je glasovalo 712,549 za prohibi-
cijo, 754,266 za lahka vina in pi-
vo in 1,049,257 za popolno od-
pravo prohibicije. Nekaj zani-
mivih številk vam podajemo na 
tem mestu glede rezultata iz raz-
nih držav: država Ohio je do-
slej oddala 65,007 glasov za pro-
hibicijo, za lahka vina in pivo 
68,696 glasov, in za odpravo pro-
hibicije 70,750 glasov. Suhači 
imajo najbcfljšo zaslombo doslej 
v državi Arkansas, kjer je bilo 
oddanih 4,206 glasov za prohi-
bicijo, samo 2,129 glasov za vino 
in pivo in 2,153 glasov za odpra-
vo prohibicije. Pomenljive so 
številke iz glavnega mesta Zetli-
njenih držav, iz Washingtona. 
Tam je doslej glasovalo 2,648 
državljanov, da se prohibicija 
pridrži, 3,216, da se dovoli lah-
ko vino in pivo in 4,956, da se 
prohibicija odpravi. Precej su-
hačev mora biti n. pr. v West 
Virginiji, kjer izkazuje glasova-
nje 5,409 za pridržanje prohibi-
cije, 4,607 za lahka vina in pive 
in le 3,507 za odpravo prohibi-
cije. Postavi se pa država Penn-
sylvania, ki je izkazala 64,599 
glasov za prohibicijo, 67,335 za 
lahka vina in pivo ter 124,269 za 
odpravo prohibicije. 

Igralci "Pasijona" 
Danes, 11. aprila, se vrši glav-

na in zadnja skušnja. Prošeni 
ste, da se udeležite ter da ste 
točno ob 7. uri na mestu vsi re-
ditelji, delavci pri sceneriji, re-
flitpliiV.e in druui. — Režišer. 

Radio 
Pretekli teden in ta teden 

je dospelo več darov za slo-
venski radio program. Ne-
mogoče je vse posamezno 
omeniti, zlasti ne v nedeljo 
13. aprila, ko imamo obši-
ren program. Omenili pa 
bomo na velikonočno nede-
ljo, 20. aprila, vse daroval-
ce, ki so prispevali en do-
lar ali več na radio progra-
mu. Imenovani bodo vsi, 
ki so od začetka radio pro-
grama pa do velikonočne 
sobote kaj prispevali, in 
sicer $1.00' ali več. Dočim 
so darovi za radio dobrodo-
šli in se s h V a 1 e ž nostjo 
sprejemajo, pa je vodstvo 
Slovenskega radio progra-
ma mnenja, da je sedaj de-
narja dovolj v blagajni, da 
se plačajo vsi stroški, raz-
ven ako ne pride kaj poseb-
nega. Prosimo pa vse da-
rovalce, da sprejmejo prav 
iskreno zahvalo za njih za-
vednost in podporo ter se 
jim na tem mestu lepo za-
hvaljujemo, še posebno se 
jim bomo pa zahvalili te-
kom našega velikonočnega 
programa, ko bomo imeli 
več časa. Vsi, ki kaj daru-
jejo ali ki so kaj darovali 
do velikonočne sobote zju-
traj, boelo omenjeni. 

Slovenska Narodna Citat-1 

niča priredi v nedeljo 
, čajanko s tombolo 
Slovenska narodna čitalnica 

je pred kratkim dobila čez sto 
rovih knjig iz starega kraja, 
članom in članicam S. N. čital-
nice so knjige sedaj na razpo-
lago in lahko sežejo po njih ob 
uradnih urah čitalnice. To je 
vsak četrtek od sedmih do deve-
tih zvečer, ob nedeljah pa od de-
setih do dvanajstih opoldne. — 
Med novimi knjigami so tudi 
ruski prevodi svetovno znanih 
pisateljev, slovenskih pisateljev, 
<i zavzemajo odlična mesta v 
slovenski literaturi, in druge in-
teresantne knjige. S. N. čital-
nica prejema iz stare domovine 
tudi različne revije, kot: "Dom 
in svet," "Ljubljanski zvon," 
krasno ilustrovan mesečnik "Ilu-
stracija" in zanimiv in poučen 
mesečnik "ženski svet." Dalje 
prejema tudi dva velika dnev-
nika, "Slovenca" in "Jutro" in 
več drugih manjših publikacij. 

Ker ima čitalnica razne iz-
datke in stroške pri nabavi vseh 
teh stvari, mora v prvi vrsti gle-
dati za dohodke, da se v s e to 
omogoči. , Slovenski trgovci v 
Clevelandu so zelo naklonjeni 
naši čitalniški ustanovi, čital-
nica priredi dne 13. aprila, v ne-
deljo, ob osmih zvečer, čajanko 
^ tombolo, kjer bomo lahko de-
ležni krasnih dobitkov, katere 
so darovali naši slovenski trgov-
ci. čajanka se bo vršila v So-
kolski dvorani, št. 1, v S. N. Do-
mu, v novem poslopju. Na to 
čajanko so vljudno vabljeni vsi 
člani in članice in prijatelji in 
prijateljice S. N. Čitalnice. — 
Knjižničar. 

Pevski zbor "Vilhar" 
V petek zvečer se vrši seja 

zbora namesto vaje. člani, pri-
peljite vsak enega novega člana. 
Po seji bo tudi malo zabave. 

Vreme 
Narava se prebuja in dobiva 

novo, lepše lice, samo "the only 
Slovene daily between Chicago 
and New York" je še vedno "the 
only Slovene daily . . ." 

"Izbiralka" 
| Dramatično d r u š t v o "Tri-
glav" priredi dne 18. maja lepo 

[ in šaljivo igro "Izbiralka," in si-
3 cer v S. N. Domu. 

Newyorska postavodaja 
apelira na kongres, da 

prekliče prohibicijo 
Albany, 10. aprila. NeWyor-

ška postavodaja bo jutri poslala 
apel na kongres Zedinjenih dr-
žav; da se skliče ustavna kon-
vencija, katere namen naj bi bil, 
da se odpravi in prekliče osem-
n a j s t i amendment ameriške 
ustave. 82 poslancev je glasova-
lo za predlog in 61 proti. Dvaj-
set republikancev se je pridru-
žilo demokratom, ki so stavili 
omenjeni predlog. Slednji bi bi! 
že danes sprejet, toda opazili 
so v predlogu tehnično napako, 
radi česar so ga poslali posebne • 
mu odboru v pregled, toda danes 
bo predlog vrnjen zbornici in 
sprejet ponovno. Država New 
York ima v kongresu 47 poslan-
cev in dva senatorja, in vsi so 
mokri. Kongres sicer ne bo na-
redil nobenega tozadevnega ko-
raka, toda predlog je le zname-
nje, da se mokri energično gib-
ljejo, cla se odpravi prohibicija. 

Smrtna kosa 
V četrtek zvečer je umrla Ce-

cilija Lorber, rojena Slapko, sta-
nujoča na 18708 Arowhead Ave. 
Tu je bivala 23 let. Zapušča so-
proga in 7 otrok, Anno, Helen, 
Matildo, Rudie, Margaret, Lil-
lian in Henry. Poleg tega tudi 
očeta, brata in sestro poročeno 
Eosenberger. Rojena j e bila v 
vasi Črešnjice, fara Cerklje na 
ši črešnjice, fara Cerklje na 
Dolenjskem. Bila je članica dr. 
Slovenski Dom št. 6 S. D- Z., dr. 
Napredek št. 132 J. S. K. J., dr. 
Zavedni Sosedi št. 158R S. N. 
P. J. in Slovenske ženske Zveze 
št. 14. Pogreb drage ranjke se 
vrši v pondeljek iz hiše žalosti 
pod vodstvom Jos. žele in Sino-
vi. Naj bo ohranjen dragi ranj-
ki ljub spomin, preostalim so-
rodnikom pa izrekamo n a š e 
iskreno sožalje. 



S - "• " " • — • ~ 'AMERIŠKA DOMOVINA; APRIL 11TH, 1930 

" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
(AMERICAN HOME) 

9LOVKNIAN DAILY NBW8PAM5B 
Published dally except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 

Km Ameriko, celo le*o MJV i Za Olaveland, 90 polti, eelo leto 17.00 
• I ftalHBa. m MM « . M | a * Dlereland, po poiU, pol leta 13.50 

2a Cleveland po rtumašalclh: celo leto 15.50; pol leta »3.00 
Za Evropo ln Kanado je ista cena kot ta Cleveland po poŠti. 

Posamezna Številka S cente. 

Vsa pisma, dopise ln denarne pošiljatve naslovite: Amerižka Domovina, 
81X7 St. Clair Ave.. Cleveland, O. Tel. Henderson 0838. 

JAMES DEBKVEC and LOUIS J. PERO, Editors and Publishers 

Entered as second class matter January 5th, 1900, at the Post Office 
at Cleveland, Ohio, under the Act of March 3rd. 187». 

. 8 3 N o . 85. Fri. April 11th, 1930.' 

"KRIŽARJI" 
m ; < r 1 1 1 : 1 

Fred G. Clark, povel jn ik ali načelnik na jnove jše ame-
riške organizac i je "Kr i žar j i , " ki se bori za odpravo prohi -
bici je in za upel javo prave zmernosti , je nadaljeval pred 
kongresn im o d b o r o m svoj g o v o r s l edeče : 

" N i k d a r se niso pravice ameriških državl janov teptale 
tako kot se teptajo danes v imenu prohibic i jske postave. 
Postava je nekaj , kar se lahko vsako leto spremeni, toda 
ameriška ustava se ne more spreminjati t ako lahko. In ven-
dar v imenu prohibic i jske postave še danes zvezni us lužben-
ci strel jajo ameriške državljane, udirajo v njih hiše, ki so 
bile Amer ikancem od nekdaj svete in nedotakl j ive, in s tem 
krši jo fundamentalna določila ameriške ustave. 

"Amer i ška prohibici jska postava ne dela absolutno no-
bene razlike med navadnim pi jancem in med onim državlja-
11pm, ki od časa do časa rad zmerno uživa neko l iko vina, j 
pive ali žganja . Volstead postava povzroča , da so vsi enaki 
grešniki pred postavo . In vendar ko l iko mi l i j onov zmernih : 
uživalcev opo jne pi jače smo imeli, predno je bila prohibic i - j 
ja upeljana, in upel jana je bila radi par tisoč kroničnih pi-
jancev v Ameriki . 

" N a š a organizaci ja , "Kr ižar j i , " je tekom par mesecev 
privabila v svo je vrste f ine ameriške m o ž e in žene iz naj-
bol jših pokl icev, m o ž e in žene, fante in dekleta, vseh ver-
skih prepričanj , vseh pokl icov . In med našimi člani dobimo 
nekaj starejših mož , m o g o č e kakih 100,000, ki so glasovali 
za prohib ic i jo pred desetimi leti, ker se je govori lo , , da je 
prohibic i ja potrebna radi svetovne v o j n e — toda kako so 
danes razočarani, ko jim je prohibic i ja prinesla ravno na-
robe vse, kar so pričakovali . 

" T i s o č e naših č lanov se je pred leti borilo v vrstah su-
hačev, misleč, da pride zlata doba za, Z e d i n j e n e države* 
toda cjanes se pa ravno tako ostro bor i jo proti butleger jem 
in prohibici j i , katere je slednja naredila m o g o č e v Amer ik i , 
in ki so slabši, kot je bil pred upel javo prohibic i je najslabši 
saloon. ' ' j -j 

" D e s e t let že propagandira Ant i -Saloon liga, da se raz-
mere v Zed in jen ih državah zbo l j šu je j o radi prohibic i je . De -
set let nam pridigajo , da je dobil ameriški farmar nebesa 
r^di prohibic i je , deset let nam pridigajo , da se ameriški de-
lavec tako bol jše počuti kot se je sploh kdaj prej v z g o d o v i -
ni Zed in jen ih držav ppčutih 

" D e s e t let nam pr ipoveduje jo , da je Amer ika najbo l j j 
idealna dežela na svetu, ker je upeljala prohibic i jo , da je | 
morala med našo mladino danes bol jša kot k j e drug je na 
svetu. Deset let! 

" In ob priliki " p r a z n o v a n j a " desetletnice ameriške pro-
hibici je smo imeli priliko citati poroči la naših ameriških 
zavarovalnih družb, imeli smo pril iko čitati poroči ja državnih 
in zveznih komisi j za zapore, in polici jski zapisniki posa-
meznih mest nam kažejo , da pi janstvo ne samo, da narašča, 
pač pa da se množ i j o tudi vsakovrstni drugi zločini . 

"In ne samo to. Stari zločini se ne množ i j o samo, pač 
pa je prohibici ja povzroči la , da smo dobili ce lo vrsto novih 
z loč inov , o katerih se prej v Zed in jen ih državah nikdar ni 
slišalo. Z a k a j mora predsednik Zed in jen ih držav danes od 
meseca do meseca imenovati nove komisi je , da preiskuje jo 
v z r o k e z loč inom v A m e r i k i ? Z a k a j kongres porabi več kot 
p o l o v i c o svo jega časa, da govor i o prohibici j i , da preiskuje 
škandale in grafte, katere je povzroč i la prohibic i ja ! 

"Kr ižar j i so mnenja , da takega po loža ja pošteni Amer i -
kanci ne more jo več trpeti, zato bodo z vsemi mogoč imi 
sredstvi skušali, da pr idobi jo č imveč č lanov v svoje vrste in 
začne jo z na jbo l j obzirnim bo jem proti prohibici j i . Naš na-
men je čist, dosto jen, pošten in pravičen, in ker ne že l imo 
imeti hinavcev v svoji sredini, vabimo vse poštene A m e r i k 
kance, da se nam pridruži jo . 

"Kr ižar j i se b o d o neprestano in z vsemi močmi borili 
tol iko časa, dokler prohibici ja ne bo odpravl jena, dokler ne 
d o b i m o namesto prohibic i je program, ki je pameten, pošten 
in č loveški . Prohibic i ja je oropala ameriški narod za razum 
m pamet. Amer iška mladina, ki je vč lanjena v " K r i ž a r j i h " 
se je vedno borila za A m e r i k o v prvih vrstah. In Amerika še 

v nikdar ni zgubila kake bitke. Ameriška mladina se je bori -
la, 5 mi l i jonov č lanov moška, v svetovni vojni , in je zmaga-
la. In ravno tako bo zmagala v tem svo jem resnem bo ju 
proti prohibic i j i . " J 

D O P I S I 

Cleveland, O. — Cenjeni go-
spod urednik: — Prosim za 
nekoliko prostora v vašem pri-
ljubljenem listu A. D. Povedala 
bi namreč rada vsem ohijskim 
podružnicam Slovenske ženske 
Zveze, da se je ustanovila nova 
podružnica, in sicer to pot v Lo-
rain, O. živel Lorain! S to po-
družnico se je pomaknilo kazalo 
ohijskih podružnic na 9. Kmalu 
bomo došle Minnesoto in upam, 
da tudi prekosile. Torej nasel-

bine v državi Ohio, ria noge, da 
bo imela naša država največ po-
družnic ob času konvencije. 

Konvencija je pred durmi; vr-
šila sc bo namreč 26. maja 1930. 
Torej ženske, na noge! Korajža 
velja! Oh, če bi človek imel 
aeroplan! Kaj bo s to "lizo," ko 
se pa vsakega grabna prestra-
ši ! Ali da bi človek vedel, kje i 
so kaj korajžne ženske; samo 
da bi jih bilo osem, pa je po-
družnica ustanovljena. Torej, 

I 'V 

oglasite se! Pišite za pojasnila 
na glavni urad S. ž. Z., glavni 
tajnici, Mrs. Juliji Gottlieb, 1845 
W. 22nd St. Chicago, 111. če pa 
hočete, da vam kdo pomaga, po-
tem pa pišite po Mrs. Poznič, 
16001 Trafalgar Ave. Cleveland, 
Ohio, ali meni, spodaj podpisa-
ni, pa pridemo z našim štabom 
in vas spravimo skupaj. 

Da vam povem, kdo je največ 
pripomogel, da se je ustanovila 
podružnica tam v Lorain, Ohio. 
Kdo drugi, kot Mrs. Poznič. In : 
kdo je ne pozna? Ves Collin-' 
wod. Ona je tudi članica naše 
podružnice št. 10, in je za našo 
podružnico nadvse agilna. Do-
bila je že blizu 100 članic. Zme-
rom jo vidite okoli s kakimi ti-
keti ali papirji. In tako se ji 
lepega dne zazdi pretesno tu v 
Collinwoodu in poda se z eno 
svojih prijateljic v Lorain, usta-
novit novo postojanko S. ž. Z. 
In res se ji je posrečilo izbrati 
skupaj v par urah dvanajst iz-

J bornih žensk. Sicer pa pravi, 
da so v Lorainu same fine žen-
ske, samo da ni mogla do vseh 

j priti v tako kratkem času. Mo-
rala je precej hiteti, da jih j e , 

'vsaj toliko dobila; že tako je bi-
| lo doma mnogo skrbi, kje je to-
liko časa; mislili so, da jo je vi- i 
har odnesel. Mr. Poznič je že j 
mislil iti po Mr. A. Svetka, da 
bi jo šel tja iskat. Navsezadnje 
pa jo je primahala domov, vSa 
premražena in premočena do ko-
že. Toda takoj je bilo vse po-
zabljeno, samo da je v Lorainu 

i nova podružnica. 
Mrs. Poznič pravi, da požeg-

nana je ta nova podružnica do-
volj, ker je tako deževalo, kakor 
bi lilo iz škafa. Menda jo je ho-
tel dež prestrašiti, toda ona se 

j ne poda tako hitro. Sice^ je bil 
[tisti dan 1. april, vendar je bilo 
vse res tako, kakor pišem. Saj 
bii šla sicer še katera ž njo, to-
da kaj,, ko pa je ta Mrs. Poznih 
tako navrtana in smo mislile,, da 
nas hoče potegniti, za 1, april 

; glede Loraina. Nismo ji ver j e-
le, da bo res storila to. Mrs. Ur-
bas, naša predsediiipaf( bi šla .tu-
di/ž njo, pa kaj, ko je imel biti 
tisti dan tisti muhasti 1. april. 
In tako smo me ostale doma, ona 
je pa šla v Lorain Članice nabi-
rat. 

No, zdaj pa pravi, da nam da 
še en "čenč," če hočemo iti en-
krat ž njo tja. Zmenile so se 
namreč, da bodo nabrale skupaj 
kar največ mogoče žensk, potem 
pa pridemo tja in jih uradno za-
pišemo. Tako je prav! Le mno-
go jih naberite, da bosta prišli 
dve nagradi v Lorain. Ena na-
grada, $10, je za novo ustanov-
ljeno podružnico, drugo* tudi 10 
dolarjev, pa dobi podružnica, ki 
bo štela največ članic-ustanov-
nic. Vidite, takoj bo $20 blagaj-
ne. Le potrudite se, pa jih bo-
ste imele! 

. Pozdrav vsem članicam S. ž. 
Zveze! Najlepši pozdrav pa no-
vi podružnici v Lorainu, Ohio! 
Živele! Mary Glavan, 

Glavna podpredsednica S. ž. Z. 
13721 Eaglesmere Ave., Cleve-
land, Ohio. 

Euclid, O.—Sicer je že malo 
pozno za sporočati v javnosti, pa 
nič zato. So pa še druge stvari, 
ki pridejo še v prihodnjosti. To-
da potrebno je, da publika zna, 
kaj se je že naredilo, kaj se bo, 
in kaj se dela. 

Ker ni nobenega na dan z do-, 
pisom ali zahvalo, hočem jaz ne-
koliko poročati o gibanju pri fa-
ri sv. Kristine. Sicer pa prosim 
uredniške škarje, da mi za en-
krat prizanesejo, bom pa pri-
hodnjič bolj krotak. Torej naj 
začnem. 

Najprej naj omenim bazar, ki 
se je vršil 1., 2., 3. in 4. marca. 
Obiskan je bil povoljno prva dva 
dneva, tretji dan je bil pred-
pustni in nam je veter zagrozil, 
da ne bomo imeli mešetarjev, to-
rej smo to opustili. Smo se pa 
na zadnji dan pred pepelnico bolj 
popri j ali in delali s polno paro. 
Kajti prišli so kupci in mešetar-
ji od blizu in daleč tako, da so 
nam vse pokupili in odpeljali. 
Samo tisto Grand peč, katero je 
darovala Grdina in Sinovi, tvrd-
ka s pohištvom, je ostala za po-

zneje to pa zato, ker nismo imeli 
prodanih številk še nazaj. Pod-, 
jet je, kakor je Grdina in Sinovi, 
mislim da tako radodarnega ni v 
Clevelandu in okolici. Zato mu 
izrekamo najiskrenejšo zahvalo 
in ga priporočamo vsem, ki kaj 

I enakega potrebujejo. Posebno 
priporočamo to tvrdko novoporo-
čencem, da gredo v omenjeno 
trgovino nabaviti si. Tam se do-
bi vse, kar se potrebuje za hišne 
potrebščine. T o r e j še enkrat 
prav lepa vam hvala za preko-
ristni dar za hišne gospodinje. 
Ta peč bo oddana, kakor hitro 
dobimo vse številke nazaj. Upa-
mo, da bo to na zabavnem veče-, 
ru dne 11. maja. 

Apelira se na vse one, ki so do-
bili dotične številke za prodajo, 
da jih do takrat vrnejo z denar-
jem za prodane, neprodane p,o 
nazaj prinesejo. 

Ne sme pozabiti tudi naših 
čč. šolskih sester, ki ^o se zelo 

: žrtvovale za prodajo teh dobit 
kov. Hodile so po Clevelandu in 
okolici in pritiskale na hišne 

; kljuke z lepo prošnjo za pomoč v 
prid bazarja. Bile so pa povsod 
prijazno sprejete. So pa tudi 
imele nekaj vrednega v prodai 
na bazarju. 

Bila je tudi lepa namizna po 
soda, 72 kosov, katero je daro-
vala tvrdka Grdina Hardware na 
Bliss Road. Tudi to podjetje pri-
poročamo rojakom, posebno se-

; daj, ko se hiše čistijo in barva-
jo. Tam dobite vse, kar sedaj 

1 rabite. 
In še en dar je na tisti srečni 

številki. Ta dar je podaril do-
bropoznani generalni kontraktor 
Matt Satkovič, in to je elektri-

ična številka. Tudi njega pripo-
ročamo vsem onim, ki mislijo 
letos z gradnjo nove, ali poprav-
ljanjem stare hiše. Obrnite sr 
do Matt-a, ki vam bo radevolje 
ustregel. ' ..» 
' Vse te omenjene predmete se 

bo oddalo na prireditvi 11. maja. 
Najbolj agilne so bile članice 

S. ž. Z. podružnice št. 14 i/ 
Nottinghama. In imele so uspeh, 
kamor jso se podale, žjenska zve-
za iz Euclida je tudi delovala, 
nadalje žensko Oltarno društvo, 
kakor tudi Marijina družba in 
društvo sv. Kristine, št. 219 K. 
S. K. J. Torej vsem najlepša 
hvala, kateri ste količkaj pripo-
mogli, da se je vse v najlepšem 

: red izvršilo. 
Tista lampa pa, pod katero je 

marjašar spal, pride pozneje na 
vrsto. Ako ne prej, pa takrat, 
ko pride godba na pihala z Rož-
nika. Prižgali j o bomo, čeprav 
bo pri belem dnevu, da se bomc 
bolj spoznali pri ohajčanu. 

Svotica, katera je prišla na 
omenjene dneve, jo nismo priča-
kovali v teh brezposelnih časih 
in sicer je prišlo okrog $1700. 
Lahko trdimo, da so se ljudje 
odzvali 90%. Najiskrenejša hva-
la vsem, ki so se odzvali in tudi 
Onim, ki so darovali in delali 
one dneve, in ki so pripomogli 
na en ali drugi način do omenje-
ne s vote. 

Imeli smo v zadnjemjasu tu-
di sv. misijon, katerega je vodil 
obče znani in spoštovani Rev. 
Father Odilo Hanjšek teden dni. 
Sedaj smo šele videli, da Sloven-
ci še vedno držijo, za kar so se 
borili naši pradedje z divjimi 
Huni in Turki in kar so nam 
vcepile naše dobre mamice v sr-
ce v naših mladih letih, namreč: 
vero do Boga. 

Ustanovilo se j e tudi moško 
društvo Presv. Imena Jezusa s 
64 člani. Svojo prvo redno sejo 
je društvo obdržavalo dne 8. 
aprila in izvolilo stalni odbor, 
določilo čas rednih mesečnih sej, 
to je vsaki drugi torek v mese-
cu zvečer ob 8. uri v spodnjih 
šolskih prostorih. 

Apelira se na Vse zavedne fan-
te in može, da pristopijo pod 
okrilje tega novega društva, ki 
bo delalo čast fari in bo v ponos 
naselbini. Pristopnina je prosta, 
n o b e n e zdravniške preiskave, 
vsak zaveden katoličan je dobro-
došel. 

Priredila se. bo tudi prva vese-
lica rp. dan.2$; nr?aja. Cisti pre-
bitek je namenjeh za nabavo no-
vih zastorov. 

Da ne pozabim naših deklet 

Marijine družbe, ki priredijo na 
Veliko nedeljo v šolski dvorani 
izvrstno domačo zabavo, kakor-
šno le dekleta znajo. Vabijo vse 
cenjeno občinstvo, da jih obišče-
te. Pravijo, da bodo imele vse 
dobrote velikonočnih praznikov 
in izvrstno kvartet godbo. 

No ja, glej ga šmenta, tako so 
mi naročevale te naše žene od 
Oltarnega društva, pa bi skoro 
pozabil, da se nisem izmislil na 
tisto godovanje, ko se me hotele 
kar delovnega pobrat na avtomo-
bil, pa sem jih vendar še izpro-1 

sil, naj mi dajo vsaj toliko časa, 
da se pomladim. Torej, imele 
bodo na Belo nedeljo igro, 3rde - [ 
janko. Pozabil pa sefn, kako se 
imenuje. Pa naj se že, kakor ho-
če, saj če bom le zdrav in če bom s 
imel kako podobo od prezidenta 
v žepu, pa se bomo videli. 

In tako nam kaže kar naprej, 
vsako nedeljo — kej ! Postni 
časi bodo minili, in prišel bo ta 
dolgo pričakovani in zaželjeni 
poletni čas, ki kliče v prosto na-

iravo nas. Pa še pravijo, da ne 
gremo naprej. Zakaj pa vendar 
ne? 

Prihodnji teden, to bo veliki 
teden, bomo pa zopet storili ko-

Irak naprej in sicer se bo. zasadi-
la lopata v zemljo pri fari- sv. j 
Kristine za novo župnišče, ki bo j 
delalo kras fari in naselbini. 

No ja, tako sem "bizi" vsako j 
nedeljo ob tisti 2. uri in pol, ko 
ima priti slovenski radio pro-
gram, da bi kmalu iz kože skočil. 
Največkrat ga samo malo vja-
mem, vseeno pa se najiskreneje 
zahvalim vsem onim, ki so kaj 
pripomogli do tega uspeha. Bom 
že priložil nekaj zraven, da se 
nadaljuje. 

Ne smem pozabiti čestitati 
glavnemu predsedniku S. D. Zve-
ze, Mr. John Gorniku, ki je v par 
besedah podal pomen naše do-
mače organizacije po radiju, da 
bodo znali tudi po tistih naselbi-
nah, j kjer še nimajo postajo S. 
D. Z., da jo ustanovijo: Tore j : 
na zdar, John! 

Faran sv. Kristine. 
i . •,, ' . •• j r'> -) •• -i ! • 

Niles, O. — Cenjeno uredni-
štvo Ameriške Domovine! Tu-
kaj Vam pošiljam $11.25, katero 
svoto so darovali za slovenski 
ra.dio program sledeči poslušal-
ci : Po $1J00: John Vrečar, Jo-

seph Pajnich, Rudolf Leskovec, 
Miss Mary Vrečar, Jernej Černe, 
Louis Strah, Ignac Logar sr., 
Ignac Logar jr., Rudolf Prinz, 

I Mrs. Johanna Prinz. Po 50c: 
John černe, Rose Mary Zupek, 
John Plahtar 25c. 

želim vam vsem skupaj vesele* 
velikonočne praznike. 

John Vrečar, 
318 Baldwin Ave. 

Collinwood, O.—Pevski zbor 
"Miroslav Vilhar" (ods. Slov. 
del. zadružne zv.) se najvljudne-
je zahvaljuje cenjenemu občin-
stvu, za tako mnogobrojno ude-
ležbo p r i nedeljski prireditvi 
"Baron-čevljar." Upamo, da ste 
bili zadovoljni s predstavo in s 
postrežbo v spodnji dvorani. V 
prihodnji sezoni vam hočemo zo-
pet podati nekaj lepega na na-
šem odru. Hvala vam> ker ste se 
odzvali našemu vabilu! 

Lepa hvala g. Antonu Doli-
narju za pomoč pri predstavi, 
ravno tako dram. dr. "Verov-
šek" za posojene kostume in ar-
hivqj-ju g. Jernej Hafnerju za 
vljudnost. Naš poznani trgovec 
z cvetlicami g. Frank Jeleršič 
nam je posodil cvetlice za okras 
odra brezplačno, 011 je vedno na 
razpolago v s e m in vsakemu 
društvu ako se potrebuje cvet-
lic za okrasje odra ali slično. 
Iskrena hvala vam! Hvalevred-
no je izvršil svoje delo direkto-
rij SI. del. zv. in ženski odsek, 
hvala mu za vse delo v kuhinji, 
posebno pa se vam zahvaljujemo 
za tako okusno Večerjo, servira-
no vsem igralcem in pevcem zbo-
ra. 

člani zbora "Vi lhar:" v petek 
zvečer pridite zagotovo k vaji, 
oziroma seji zbora; po seji bo-
mo malo pokramljali in se poza-
bavali. Pripeljite vsak in vsaka 
po enega novega člana. V jesen-
ski sezoni naš čaka dosti dela in 
ako hočemo biti uspešni, mora 

; biti zbor močan po članstvu. 
Opozorite prijatelje petja in one, 

[katerim je veselje do nastopov 
na odru, da pridejo v krog "Vil-

; harja" — dobrodošli! 
Gotovo bo prieditev "medna-

1 rodne zadružne zveze" v jeseni 
nekaj pomembnega za zadružno 
gibanje, in poleg drugih narod-
nosti smo tudi mi Slovenci po-
vabljeni sodelovati pri veliki pri-
reditvi v Slov. Narodnemu domu 
na! St. Clair cesti, in pevski zbor 
"Vilhar" bo reprezentiral Slo-
vensko Delavsko Zadružno Zve-
zo s svojim programom. Seveda, 
tudi delo v našem krogu, to je 
kpncerti ali slično ne-sme izosta-
ti. 

Torej v petek zvečer nasvide-
nje v S. D. D. da se pomenimo o 
našem bodočem delu; vabimo tu-
di člane direktorija in "ženski 
odsek," da prisostvujete. 

"Vilhar." 

Cleveland, O.—Zadnjo nede-
ljo je bilo pa že vredno in lepo 
poslušati slovenski radio pro-
ram. Naši Ljubljančan je pa 
res imenitno zapojo. čestitam! 

Po slovenskem programu sem 
klicala po telefonu za oddajno 
postajo WJAY, ko so bili na 
programu Potokarjevi Double 
Eagle Bottling in sem prosila, 
naj zaigrajo še eno zame. Pa 
mi je niso zaigrali, ampak so mi 
j poslali en zaboj Ginger Beer-a. 
Prav lepa hvala, Mr. Potokar! 
Bom pa tisto pesmico sama za-
pela in bom pila zraven "ginger 
beer." Pozdrav! 

t — I ~ ; . v 
Mrs. Laušin. 

o 
Italijanski karabinjer ustrelil 

italijanskega finančnega 
stražnika 

Na pustni torek je bilo kakor 
i drugod v Primorju, tako tudi na 
1 reškem ozemlju mnogo Zabav. 
Tako veselico so imeli tudi na 
Plasah pri Sv. Nikoli na reškem 
ozemlju. Na tej zabavi je na-

! šel smrt italijanski f i n a n č n i 
stražnik Luigi Vielmi. Na Ve-
selici je bil med drugimi tudi 
karabinjer Chieraccio, ki se je 
nekaj spri z Vielmijem. Takoj 
po svojem prihodu na veselico 
je namreč Vielmi pozval kara-, 
binjerja, naj se nemudoma od-
strani. Karabinjer ni hotel od-
iti in je zaradi tega pozval Viel-
mi patrolo drugih karabinjerjev 
ter jim ukazal odvesti Chierac-
cia v zapor. Chieracci se je si-
li pokoril in odšel s patrolo, toda 
že čez četrt ure se je vrnil na 
veselico. Vielmiju je bilo takoj 
jasno, da prihaja karabinjer v 
namenu, da obračuna ž nim in 
da je najbrže patroli pobegnil. 
Chieracci je res stopil takoj k 
Vielmiju, potegnil revolver ter 
ustrelil v glavo nasprotnika, ki 
se je zgrudil mrtev na tla. V 
vsesplošni paniki je Chieracci 
pobegnil in pritekel preko meje 
na jugoslovansko ozemlje, kjer 
se je predal jugoslovanski orož-
niški patroli, ki ga je odvedla v 
Kasta,v. ^Pri prvem zaslišanju 
je aretiranec izjavil, da je prišlo 
do spora med njim in Vielmijem 
iz političnih razlogov. Vielmi 
je bil namreč navdušen fašist, J 
Chieracci pa znan protifašist. j 
Chicrarci je bil izročen koman-
di mesta na Sušaku. 

D A V E K N A K R A T K A KRI-
L A 

V mestu Amendralejo, pokra-
jina Bajadoz, v Španiji, imajo 
— kakor marsikje drugod — su- \ 
šo v občinski blagajni. Zato so i 
vedno na straži, kje bi se poka- i 
zal kak nov davčni vir. Nedav- j 
no so sc domislili ženske mode 
in upeljali davek na kratka kri-
la. Davčni izterjevalec hodi pc 
mestu z merilom v roki; kjerko-
]'i zasači žensko, ki imai krilo 
krajše nego veleva predpis,, ji 
napove pristojbino, ki ni ravno 
visoka in ji da izkaznico za me-
sec dni. če se ženska v tem ča-
su še ni izpreobrnila k daljšemu 
krilu, mora pač prihodnji me-
sec zopet položiti pristojbino. 
Ženske se z obdavčenjem ne da-
jo poboljšati in — župan je te- • 
ga vesel, ker mu stalno kaplja v \ 
občinski mošnjiček. 

Če verjamete, 
al' pa ne... 

"Gospodar, ali ste kaj rekli? 
Vaj ste, ne smajte zameriti, sem 
ranku malu gluh, najsem vas 
prej razločnu slišal." 

"Da prisedite jest, sem rekel," 
pravi gospodar. Zamalo je štel 
Ribničanu njegovo izbirčnost, pa 
je pristavil: "Ampak zdajle vi-
dim, da ni žlice za vas." 

"Kaj tistu," je rekel Matevž 
in se porinil za mizo. "Prijazni 

j besajdi naj, da bi človek odre-
kel. Vajste, žlico nosim kar s 
sabo — nič se ne vaj, kedaj pri-
de prav. De bi nam Bog požeg-
nal in sveti Duh tudi." 

"čakaj , " si je mislil gospo-
dar, "malo ti jo zasolim za juži-

rno." Menil ga je podražiti in ga 
! je vprašal: Kaj pa kaj vaš rib-
• niški konj dela, kaj ?" 
! "škoda je krote," je odgovo-
] ril Matevž. "Jaku dober konji-
ček je bil, rad sem ga imu. Ne-

• zadnje se mi je pa vendar zamir-
lu. Vajste, kumej sem ga bil 
navadil stradat, mi je pa krep-
nilu. Pa bi lahku še živejlu, če 

! ne bi bilu zmanjkalu oblanc." 
"Ho-ho!" je rekel gospodar, 

"oblanc pa menda ni žrl !" 
"Kaku da jih ne bi," je dejal 

Matevž in pridno zalagal žgance, 
"ko je pa imejlu zelene očala na 
nosu in je oblance videlu zelene, 
pa je mislilu, krota, da ima de-
teljo v jaslih. Kar naprej je 
mulilu in mlelu .in mu je dišalu 
in tekniiu tudi. Pa še kaku! Od 
sebe je dajalu hlodce, vajste, 
ravnu pravšne za žlice. Stal sem 
za kroto s pašetom in kadar je 
blu hlodca za dva čevlja zunaj, 
sem pa odžagal." 

Ribničan Matevž je postrgal 
skledo, obrisal žlico za rokav in 
jo zataknil za škorenj. "Hvala 
Bogu, sit sem!" je rekel in se 
prekrižal. Oprtal si je krošnjo 
z besedami: "Bog plačaj stukrat 
in še"za endruhkrat; pa z Bo-
gam. Vajste, Ribničanje nismo 

; neumni, neumni so le tisti, ki za-
rejs vzamejo naše storje." 

A 
Kaj vse je skusil Ribničan 

Matevž 
Matevž si je pomagal s kup-

čijo in ko je imel prihranka par 
goldinarjev, si je kupil konja 
lisca, da je imel druščino po svo-
jih potih in tovaršijo pri kup-
čiji. 

Preskusila sta precej sveta in 
se je rad postavil Matevž, kaj 
vse sta doživela. 

"Vajste," je pravil, "kdor ma-
lu hodi po svajtu, nič ne va j ; jest 
pa moj lisec sva pa dosti svejta 
videla in marsikatero grenko po-
žrla. 

Enkrat sva z liscem hodila po 
Istri. Nazaj sva bila namenje-
na skozi Trst, pa je naju pred 
lajso (ograja) krota ustavila in 
zavpilu: Holtberda! 

Jest sem dejal: Lonce peljam. 
— Pa me naj razumajlU, moral 
sem ž njm v šišo. Preteto ne 
bodi! Kaj bo tu ? sem si mi-
slil — če mene zapro, kaj bo po-
čel lisec? 

Jest lonce peljam, pustite me, 
gaspul, sem dejal. Pa zdaj sem 
bil šele sršena, razdražil. 

"Vošta vin!" zavpije. 
Jaz sem pa dejal: Ne vozim vi-

na, ne;, le lonce sva prodajala z 
liscem po Istri. Zdaj greva pa 
skozi Trst damu. 1 

Netu so pa mene spustili, so 
pa lisca zaprli. Ti ubogu kluse, 
ti, lačnu si, de kumej gledaš, 
zdaj so te pa še v kejho dali. Ka-
ku se mi smiliš. Pa kaj bom jest 
brez lisca doma! 

"Gaspud, dajte mi lisca na-
zaj, če ne, bom tako naredu, ki 
se v^m ne zdi!" 

"Nu, nu," je reklu k r o t a , 
"mar se vam tako mudi damu?" 

"Le j te, kaj pek!" 
"Pa pejte," je djalu krota, sa-

mo to mi še povejte, kaj bi ta-
kega naredili, če bi vam ne dali 
konja?" 

"Lejte nu, druzega bi si bil 
kupu." 

(Dalje jutri) 



AMERIŠKA .DOMOVINA, APRtL l lTH, 1930 „ 
' ' ' . . . . ..... ,..„.. .„.,, , • . • •,„•«-... • • . ... " 

clid Rifle kluba je prišel šele v 
četrtek domov, kot je pripove-
doval Tone Prijatelj, ki ga je 
videl, ko j o je rinil gori po klan-
cu. 

Naj bo že, kakor hoče, imenit-
no so nam postregli Rainbow-
can je. Siliti ni nas bilo treba 
pa prav nič. 

Pa kakšen sprejem so nam 
napravili, hard. . . Ali veste, da 
so šli, pa so ves S. N. Dom, kjer 
se je vršilo streljanje, prebar-
vali in nanovo okrasili, samo za-
to, da bi nas bolj slovesno spre-
jeli. Postavili so nam menda 
tudi mlaje, pa jih nismo videli, 
ker je bilo ponoči. 

Jaz sem mislil, da se bo na-
šim fantom pobesil nos nad iz-
gubo in da bodo kuhali jezo, pa 
je niso. Videl sem, da so bili in 
ostali še vseeno prijatelji z New-
burčani, čeprav so jih ti nabri-
sali. To sem Oklepal iz tega, 
ker so skupaj zapeli. Ampak če 
bi naši fantje peli v enem ko-
tu, Newburčanje pa v drugem, 
potem pa vem, da bi bila fržma-
ga. 

Nekaj newburskih, mojih do-
brih prijateljev, celo na ponočni 
šiht šlo, samo da so l a h k o 
meni v roko segli. Tam v kotu 
smo se dobili z Joe in Mike Vrč-
kom, Andy Slakom in drugimi. 
Joe in Mike Vrček sta mi na 
polnila vse žepe s čokolado in 
candyjem, "da bom doma ženo 
potroštal, če bo kaj huda," kot 
sta rekla. Rečem vama, da me 
je tisti candy rešil hude ure do-
ma. Slak je pa obljubil, da bo 
ob 10-letnici SND dokončal ti-
sti govor, ki nam ga je dolžan 
že dve leti. 

Kar je bilo takih, ki jih hitro 
zvije, so se kmalu porazgubili, 
trdnejši smo pa ostali. Rekli 
smo eno, ali dve in jih poslali 
par po "long distance" našemu 
pevovodji Kogoju, ki je rekel, 
da smo jo fajn vrezali. 

Predno smo šli pa zares do-
mov, nas je povabil pa še Rudi 
Novak v svojo hišo, kjer smo 
začeli od kraja, ker nismo vede-
li, kje smo nehali. Novak nam 
je prinesel kakih pet milj izvrst-
nih suhih klobas, katere s m o 
imeli za "vaš" pri ohajčanu. Dal 
mi jih je tudi za domov, ne vem 
koliko jih je bilo, toda v avto-
mobil jih nisem mogel vseh spra-
viti, pa sem privezal en konec za-
daj za avto, pa sem bil že do-
ma, konec klobas je bil pa še v 
Newburgu. Kje do Božiča jih 
imam dovolj. Hvala, Rudi! 

Tisti prebivalci Newburga, ki 
imajo rahlo spanje, so gotovo 
slišali, kedaj sem šel jaz domov. 
Sem tako lepo zaplozal z mojo 
trobento, da se jim je gotovo mi-
lo in prijetno storilo. Nazaj ni-
sem gledal in ne vem, če je lete-
lo kako poleno ali kak primeren 
kamen za menoj. 

Ravno, k o to pišem, sem do-
bil telefon iz Newburga, da ima 
Jerič tako veliko glavo, da ne 
more skozi vrata, Kic je šel reg-
rat nabirat, da se malo prelufta, 
Žagar je šel z Novakovim 4ozom 
po Newburgu, ker je Rudi na-
nagloma nevarno zbolel, Miller 
pije že vse dopoldne varniš, dru-
gi devajo na glave pa obkladke 
s kislim zeljem. Meni pa še ved-
no po glavi roji tista pesem: — 
"Kaj pa dekle tukaj delaš, rom-
pom-pom?" 

No, streljali smo pa tako: 

Rainbow klub prvih deset stre-
lov: 

in stresi v ponev, ki je za pala-
činke in si v njej razgrela za 
oreh masla. Postavi v pečico in 
speci. Pečeno z vilicami zmešaj 
in postavi s solato ali ''kuhanimi 
jabolki na mizo. 

Svinjsko meso z zeljem in 
krompirjem. Deni v kozo eno 
žlico masti, eno zrezano čebulo, 
strok česna, pol funta mastnega, 
na majhne kocke zrezanega sve-
žega svinjskega mesa in eno ma-
lo na rezance zrezano zeljnato 
glavo, premešaj, pokrij in duši, 
da se nekoliko zmehča. Nato pri-
deni dva debela, olupljena in na 
kocke zrezana krompirja, pre-
mešaj in duši še nekaj minut. 
Nato prilij toliko gorke vode, da 
je vsa zelenjava pokrita, osoli, 
prideni velik ščep popra in ku-
haj do mehkega. Kuhano po-
stavi kot samostojno jed na mi-
zo. 

PRAKTIČNI NASVETI 

Newburske novice VELIK POLETNI IZLET 

v Jugoslavijo 
Papež 74 
Glavič F, 54 
Hočevar 80 
Novak A. 78 
Gliha L. " 84 
Marinčič 78 
Gliha F. • 86 
KiC 83 
Jerič ~ 80 
Žagar 78 
Mirtel 82 
Kapelar 71 
Novak R. 74 
Rus 77 
Jazbec ml. 88 
Jazbec st. 52 
Plute 78 
Strajnar 85 

preko Cherbourga, Francija 

t. najhitrejšim parnikom Cunard črte 

MAURETANIA 
KI ODPLJUJE IZ NEW YORK A 

v Sredo, 11. JUNIJA '30. 
Izletniki spremlja g. MILUTIN EREKOVIC, jugoslo-
vanski zastopnik Cunard črte v New Yorku, ki bo 
prevzel vso skrb na vsem potovanju do Ljubljane in 
naprej. 
Izletniki bodo dobili na parniku veliko udobnost, izbor-
ilo hrano, krasne prostore, razne zabave, izvrstno po-
strežbo — in bo potovanje jako prijetno. 
Za vse podrobnosti se obrnite na našega agenta v vašem 

UHM k mestu ali pa pišite v svojem jeziku na — 

Euclid Rifle klub prvih 10 stre-
lov: 

Prince 65 
Mlakar 74 
Prijatelj 91 
Prišel 62 
Hoffart 71 
Sober 68 
Debevec v . 93 
Zabukovec 78 
Leonardi 75 
Lausin 71 
Dolenc S. 82 
Jerič 24 
Dolenc J. 84 
Satkovič 40 
Jerman 48 
Kaušek J. 51 
Turšič 80 
Legan 67 
Baraga 72 
Mam 72 

V tekmi smo streljali: Rain 
bow klub: 

Strajnar 80 -
Jerič 80 
Marinčič 81 
Papež 82 
Glavič F. 88 
Hočevar 72 
Novak A. 84 
Gliha L. 83 
Gliha F. 76 
Kic 72 

' Plute 93 
Kapelar 85 
Mertel 83 
Rus 80 
Novak R. 77 
Jazbec ml. 83 
Jazbec st. 87 
Miller 83 
Žagar 84 

Gobo za umivanje je treba 
tudi včasih očistiti. Položi jo 
za nekaj časa v slano vodo, na-
kar jo v mlačni vodi dobro izpe-
ri. 

Pri pristno barvastem blagu 
odstraniš cljnate madeže z vro-
čim lugom ali mlekom. Nazad-
nje je treba še dobro izprati v 
vroči in nato mrzli vodi. Iz pod-
loge obleke pa lahko spraviš 
mastne madeže s tem, da jih naj-
prej potreseš s suho glino, pustiš 
nato nekaj ur, na]to pa dobro iz-
pereš v vroči vodi. 

Madeže od clja, ki se rabi za 
avtomobile in'kolesa, spraviš iz 
volnenih nogavic in drugih vol-
nenih reči s tem, da jih osnažiš 
s čistim terpentinom, nato pa 
dobro namiliš, zmencaš in izpe-
reš v topli vodi. 

CUNARD LINE 
1022 Chester Ave. Cleveland, O 

Posebna razprodaja 
S A M O š E D O S O B O T E 12. A P R I L A 

Opozar jamo cenjene gospodinje , da smo zelo 
znižali cene raznim predmetom, kateri so spodaj 
navedeni. Ne zamudite te prilike in kupite sedaj, 
prihranili si boste denar. 

Edwards catsup, 3 male steklenice za 35c 
Bordeal ly orehi, 2 funta za ' $1.10 
Milan grah, 2 veliki kanti za 25c 
Posebna blended kava, 5 funtov .za $1.10 
Octagon milo, 8 kosov za 48c 
Edwards catsup, 2 veliki steklenici za 35c 
Edwards preserves, 2 veliki steklenici za . . 45c 
Keystone vžigalice, 4 dueste za 25c 
Milan tomato, 3 male kante za 25c 

Se priporočam 

J o s , F e r l i n 
S L O V E N S K A G I ^ O C E R I J A I N M E S N I C A . 

15416 Saranac Rd. 

O M E D L E V I C A 

Ko človek omedli, izgubi za- j 
vest, ne ve, kje je, telo mu omah-
ne, nobenega uda ne more več 
gibati, ne vidi, ne sliši in ne ob-
čuti nič. Ljudje omedle iz raz-
ličnih vzrokov: al se jim pretre-
sejo možgani, včasih od kake 
močne bolečine, od prevelike 
utrujenosti, od nenadnega pre-
strašen j a. Tudi izguba krvi, 
predolgo gladovanje povzroča 
omedlevico. Vsakdo ve, koliko-
krat je že "prišlo slabo" ljudem 
v natlačeni cerkvi, pri zboro-
vanjih, na vlaku in slično. To 
pa radi tega, ker jfe v takih pro-
storih slab zrak, pljuča ne more-
jo dihati s potrebno lahkoto in 
človek se onesvesti. Omedlel 
človek je v obral bled iij mrzel, 
ker kri ne dotaka v možgane. 
Omedlevica ni namreč nič dru-
gega kot brezkrvnost v možga-
nih. Zato človeku vse odpove, 
je popolnoma brez moči in mrzel 
pot ga obliva. Srce mu slabo 
utriplje, dihanje mu komaj po-
znamo. Navadno se ne zgrudi 
nenadoma, nego omahuje pola-
goma. ,K sreči omedlevica ne 
traja dolgo. Bolnika je treba 
takoj odnesti na sveži zrak in ga 
položimo tako, da bo imel glavo 
in vrat nižje, nego trup in noge. 
Takoj mu odpnimo obleko, po-
sebno ovratnik in okoli pasa; po 
prsih in po obrazu ga močimo z 
mrzlo vodo in kisom, da ga pre-
dramimo. če se, še ne zave, pa-
zimo, kdaj izdihava; pri vsakem 
izdihu mu pritisnemo prsni koš 
(rebra), da mu tako razdražimo 
srce, ki bo začelo hitreje delova-
ti, in tudi pri dihanju mu s tem 
pomagamo. Ko se bolniku vrne 
zavest, je še slab in utrujen. Ne 
ponujaj mu jedi, ne sili ga, naj 
hodi in ti odgovarja na nadlež-
na vprašanja. Daj mu malo ka-
ve, pa ga pusti, da počiva, do-
kler sam ne začuti potrebe po 
gibanju in po jedi. 

Euclid Rifle klub: 
Kaušek J. 51 
Marn 77 
Baraga 73 
Lausin 89 
Prijatelj 75 
Sober 76 
Prišel 63 
Mlakar 81 
Prince 71 
Zabukoveo 80 
Leonardi 93 
Dolenc S. 89 
Turšič 75 
Jerič 40 
Satkovič 68 
Dolenc J. 77 
Debevec 92 
Hoffart 88 
Legan 77 

1442 
Torej je Rainbow klub zma 

gal za 115 točk. 

The Benzol & Paris Dry 
Cleaning 

MI GARANTIRAMO SVOJE DELO. MI SMO 
IZKUŠENI BARVARJI ŽENSKIH OBLEK 

Cene so $ 1 . 2 5 več 
Moške obleke sčistimo in zlikamo za 

$1.00 
Vprašajte za slovenskega zastopnika 

MR. ZIDANIC-A EUCLID RIFLE and 
HUNTING CLUB. 

Piše Jaka. 
Za naše gospodinje 

Telefon: EVergreen 0418 

6120 Walworth Ave 

Kakor je mogoče že vsemu 
svetu znano in ni da bi jaz tukaj 
Se enkrat pogreval, da so nas 
^ewburčani zadnji torek prav 
Pošteno namlatili. Prav jim je, 

pa tudi. Rainbow Hunting 
klub se je hrabro držal, pa tudi 
^aši fantje so se upirali, kar se 
:}e dalo, pa so bile roke newbur-
skih strelcev boj "glih" kot na-
se. 

Naših fantov je prišlo k strel-
c i tekmi 22, kar je zelo lepo šte-
Vllo od tako velikega kluba in 
^ r a biti take zavednosti vsak 
predsednik vesel, pa sem tudi 
Jaz — h. . . naj vas vzame! 

Pred streljanjem sem pokli-
cal na stran Kiča in pa Rudita 
Novaka in sem jima pokazal dva 
cvancgarja, če se bosta obnašala 
kot se šika, če bosta namreč z 
nami držala. Pa mislite, da 
sta? šur! 

Naši fantje so se še pred stre-
ljanjem zmenili, če zgubimo, da 
spijemo za vsako "piko," ki jo 
zgubimo — en galon ohijčana. 
In zgubili smo za 115 točk, pa 
si lahko mislite, koliko smo ga 
spili, in pa koliko časa smo ga 
pili. Če se ne motim, je nekaj 
naših fantov še danes v New-
burgu. Vsaj predsednik od Eu-

| Priporočilo |: 

Letos kot vsako leto imam za velikonočne praznike 3 £ 
'<> veliko zalogo doma posušenega, okusnega mesa kot < > 

4> ŠUNKE, ŽELODCE, KLOBASE IN PLEČETA 3 > 

| ANTON BASCA t 
% 1016 E. 61st St. ;> 
<> FLorida 5248-J <> 

Pomlad se bliža! 
Kam ffremo po fino vrtno orod je? 

Gotovo k Louis Zdeiar ju , ker pri 
njem se dobi dobro bla<ro in cene so 
jako zmerne. V zal .ni ima peči, naj-
boljše pralne stroje kot Apex in Uni-
versal. Ima tudi prav poceni, toda 
zelo trpežen papir za streho pokrivat. 
Torej le oblatite se pri 

LOUIS ZDEŠAR 
687 E. 200TH STREET 
Tel. KEnmore 0403-W 

In zopet so zapeli zvonovi in 
zopet so se ljudje povpraševali: 
kdo bi bil odšel v večnost. Kma-
lu je bilo znano vsem, da se je 
ločila iz sveta Rose škufca. In 
vsak, ki je slišal vest in pokojno 
poznal, je ponavljal iste besede: 
"Tok jo je vendar enkrat Bog 
rešil!" 

Pokojna Rose škufca je bila 
ena izmed onih ljudi, katerim 
Bog naloži izvanredno t e ž a k 
križ. Menda zato, ker vidi, da 
so duševno dosti krepki, da ga 
bodo zmagali. Zbolela je že 
pred 13 leti za težko srčno bolez-
nijo in vseh trinajst let je ne-
prenehoma ali bolehala, ali pa 
bila bolna v postelji. Tisti, ki 
smo zdravi in nismo še imeli 
daljše bolezni, si ne moremo 
predstavljati težav tako dolgo-
trajne bolezni. Tudi si ne mo-
remo misliti križa, ki ga irhajo 
drugi z bolnikom. Koliko noči 
je moral prečuti poleg nje njen 
soprog in drugi dan pa iti na de-
lo bolj utrujen, kakor je prejšnji 
večer prišel domov od težkega 
dela; to ve tudi le njen soprog, 
ki je ta križ vsekako še hrabro 
in brez godrnjanja prenašal vsa 
ta leta. Njenih križev in težav 
je za vselej konec in Bog ji bo 
plačnik za njeno zvestobo. So-
progu pa bo ta preizkušnja v ko-
rist za dušo in telo. Utrjen v 
težavah, bo lažje prenašal druge 
nadloge na zemlji, za dušo pa 
mu bo v plačilo, ker pravi Go-
spod: "Karkoli ste njim (bliž-
njemu); storili, ste meni storili." 
Še nikoli poprej se ni glasila ža-
lostinka, ki jo je pel Mr. Zor-
man, tako pomembno, kakor rav-
no pri tem pogrebu: "Blagor 
mu, ki se spočije, v hladni zem-
lji v Bogu spi." Da, naj se spo-
čije njeno mučeniško telo, nje-
na duša pa naj gre uživat večni 
ra j ! 

Na naši bolniški listi jih je 
sedaj precejšnje število. Neka-
teri so nevarno bolni, drugi pa 
bolehajo. Bolan je Anton Ko-
vač z Union Ave., že nekaj ted-
nov. Mrs. škedel že dolgo ne 
more iz hiše radi bolezni. Zbo-
lela je precej nevarno Mrs. Gri-
čar na Marble Ave. Mrs. Ad-
ler na 81. cesti je bolna že nekaj 
časa sem. Kuheljnova mati na 
Mansfield Rd. bi radi opravla-
li svoje delo po kuhinji, pa bo-
lezen ne pusti in ne pusti. Mrs. 
Gorišek v Randall je bolna že od 
jeseni. Japeljnova mati v Ran-
dall so v postelji in se ne more-
jo rešiti te nadležnosti. Tam 
gori na Prince Ave., je bolna 
Mrs. Jos. Zadnik in v nevarno-
sti je bila pred pljučnico, a je 
hitro zavrnila vse ponudbe te-
ga nepridiprava. So pa tam go-
ri Blažičeva mati pri štefanči-
Ču na Prince Ave., ki se ne mo-
rejo odkrižati tako hitro bolni-
ške postelje. Vendar smo go-
tovi, da sv. Peter še ne rožlja s 
ključi za enkrat. Agrešova ma-
ti na 80. cesti so že več mesecev 
nadlegovani od ponudb, da bi se 
Podali proti nebesom, pa za en-
krat še ne gredo. Bolezen pa je 
vendar nadležna in jim 'dela ve-
like težave. Mrs. Mike Romih 
Pa je pred par dnevi obhajala 
°bletnico, odkar je bolna in ves 

'čas v postelji. George Sever je 
tudi pogosto napadan od neka-
ke hude srčne bolezni. Kajne, 
to je dolga vrsta? Tvojega in 
mojega imena ni med temi. Ali 
pa sva hvaležna Bogu za zdrav-
je? Kako pa varujeva ta velik 
zaklad? Pregled ravno našte-
tih imen onih ljudi, ki stokajo 
pod težo križa bolezni, naj bo na-
ma zavest, da sva sredi doline 
solza še precej srečna, če tudi 
nisva brez vseh težav. 

Da se je pomlad približala, vi-
dimo tudi z tega, ker ljudje ob-
rezujejo drevje, sadijo nova dre-
vesa in nove plotove. Anton 
štefančič na Prince Ave., pa od-
daja vse križem svoje mladike za 
živ plot in tako se naš kot me-
sta lepša in zboljšuje in nikakor 
ni tako prazen, kakor je bil pred 
leti. Le sadite, le olepšujte svo-
je prostore! Gospodar se spo-
zna po poslopjih in po okolici, 
č im več drevja okoli nas, tem 
lepše in boy zdravo je. 

Pa zopet so me dekleta prosi-
la, naj ne pozabim omeniti nj,ih 
velike zabave, katero prirejajo 
za stare in mlade na veliki pon-
deljek zvečer. Miss Josephine 
Sadar je predsednica, Miss Al-
bina Adler podpredsednica, Miss 
Frances Miklavčič tajnica i n 
Miss Justa Supan blagajničarka. 
Vse delajo na to, da bi bil veli-
ki pondeljek največji dan v ce-
lem letu in najboljša zabava za 
vsê . Torej ne pozabite, da je 
to po veliki noči ta pondeljek ve-
čer namenjen za vaše veliko pre-
senečenje. Enkrat ali v drugo 
morajo društva računati na po-
moč deklet pri svojih priredit-
vah, sedaj tfa dekleta računajo 
na pomoč vseh društev in posa-
meznikov. 

Ta teden pričakujemo, da bo-
do vsi proračuni za povečanje 
sestrnega stanovanja s k u p a j . 
Kakor hitro bodo skupaj, jih bo 
cerkveni odbor odprl in oddal 
delo, ki se bo takoj začelo. Na-
še želje pa so, da katerikoli kon-
traktor dobi in sprejme, da da 
delo domačim delavcem, kolikor 
največ mogoče. 

Ali veste, zakaj se Frank Vid-
mar tam doli iz Colfax Ave., ta-
ko postavi dandanes? Mr. Vid-
mar, kakor veste, je eden izmed 
naših letošnjih cerkvenih od-
bornikov. Well, vzrok je mali 
John Joseph Hrovat, kateremu 
je Frank grand-father. Ta princ 
je sin Mr. John Hrovata in Ama-
lije Vidmar, če se še spominja-
te tistega fest fanta, ki je včasih 
prihajal v našo dvorano? No, 
dobro, to je John Hrovat in oče 
novega "fest fanta," John Jo-

isepha. Se razume, da so čestit-
jke na mestu. 
Malo naznanila našim faranom 

Veliki teden je tukaj. Cerkve-
ne pobožnosti se bodo vršile v 
sredo, četrtek in petek večer ob 
pol 8. Vabimo posebno za četr-
tek in petek večer, kakor tudi za 
četrtek in petek in soboto zju-
traj ob 8. Na velikonoč pa se 
vrši vstajenje ob pol 5. uri zju-
traj in druge maše so nadalje 
ob 7. in 9. uri, zadnja za društva 
ob pol 11. uri. Popoldne ob 2. 
pa bodo pete litanije in blago-
slov. 

' K U H I N J A 

Parjen krompir. Zreži olup-
ljen in opran krompir na kocke 
za lešnik debele. Razgrej v kozi 
1 žlico masti (za en velik krož-
nik zrezanega krompirja). V 
razgreto mast stresi krompir in 
ga večkrat premešaj, prideni mu 
eno žlico drobno zrezanega zele-
nega peteršilja, nekoliko soli in 
prav majhno zajemalko gorke 
vode, pokrij in pari, da se zmeh-
ča. Postavi krompir z mesom, 
kislo repo ali zeljem na mizo. 

Špinača iz endivije. Operi 
zelene liste endivije in jih sku-
haj v zavreti vodi. Kuhane od-
cedi in dobro sesekljaj. Deni v 

kozo eno žlico masti in v razgre-
to stresi 1 žlico moke; ko se ble-
do zarumeni, prideni sesekljano 
endivijo (ki naj jo bo približno 
dve pesti), premešaij in zalij z 
juho, gorko vodo ali krompirjev-
ko, prideni nekoliko soli in ve-
lik ščep popra. Ko vse skupaj 
nekaj minut vre, prideni še žlico 
kisle smetane, in ko prevre, daj 
to špinačo (ki naj bo precej go-
sta), s krompirjevim pirejem 
na mizo. 

Jajčna jed iz starega kruha. 
Namoči v mrzli vodi kos sta-

rega kruha, namočenega ožmi, 
mu prideni eno stepeno jajce in 
ščep cimeta, vse dobro premešaj 
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Prohibicijske agente bi 
morali razorožiti 

Washington, 9. aprila. Kon-
gresman La Guardia iz države 
New York je včeraj predlagal v 
kongresu, da bi se morala v Ze-
dinjenih državah sklicati konfe-
renca za razoroženje prohibicij-
skih agentov. "Ko se državni 
tajnik Stimson," je rekel kon-
gresman La Guardia, "vrne iz 
Londonak kjer je bil navzoč pri 
mornariški razoroževalni konfe-
renci, tedaj naj se takoj poda na 
delo, da razoroži ameriške pro-
hibicijske agente, ki so pravi 
škandal za civilizirani s v e t." 
La Guardia je dokazal iz zapis-
nika vojnega oddelka ameriške 
vlade, da je slednji tekom lan-
skega leta podaril prohibicij-
skirn agentom 2270 revolverjev, 
595 pištol, 370 pušk, 14 strojnih 
pušk, 62 avtomatičnih pušk in 
825 strojnih revolverjev. In vse 
to orožje se uporablja večinoma 
proti nedolžnim ljudem. 

M A L I O G L A S I " 
Kdor želi 

za velikonočne praznike lepe in 
okusne doma soljene in prekaje-
ne želodce, danke, suhe klobase, 
šunke, plečeta, itd. kakor tudi 
vsakovrstno _ sveže meso in ko-
koši po zmernih cenah, naj se 
oglasi pri • 

Anton Ogrinc 
slovenski mesar 

6414 St. Clair Ave. Tel ENdicot 
3716. (89) 

Samo $500.00 
Lot 40x123, tlakana cesta, pri 

E. 185. in Lake Shore -bulevard. 
Vprašajte pri 

L. Petrich 
19251 Monterey Ave., Tel. KEn-
more 0922—W. 

Hiše jako poceni! 
Naprodaj sta dve hiši na enem 

lotu, ena hiša ima 6 sob druga 
5. Lot je 40x133, na tlakani ce-
sti, vse naprave in vse plačano. 
V tej okolici se jako lahko za-
renta. Samo ena bančna vknjiž-
ba na posestvu. Blizu ulične že-
leznice in šole, na E. 144. cesti. 
Proda se jako poceni., 

Hiša na E. 156^ cesti blizu St. 
Clair Ave.,-6 sob, 4 spodaj, dve 
zgorej, na tlakani cesti, vse na-
prave in vse p l a č a n o . Lot 
40x138. Se proda za $4000. 

Vprašajte pa 736 E. 152. St. 
Tel. Glenville 5551, ali na 954 
E. 144. St., tel. Glenville 2500. 

(87) 

' čedno stanovanje 
obstoječe iz treh sob, spodaj, se 
odda. Vpraša se na 6513 Edna 
Ave. (87) 

V najem se da 
stanovanje za eno družino, 6 sob 
in vse pritikline. Centralna kur-
java na paro. Na željo se zra-
ven stanovanja odda tudi gara-
ža. Cena zelo nizka. _Lepa lega 
in okolica. Podrobnosti pozve-
ste v trgovini Anton Gubane 
16725 Waterloo Rd. (89) 

Farma naprodaj 
70 akrov, polovico farme ob 

stoji iz krasnega gozda,- Dv< 
milji vzhodno Brunswick Cen 
ter. Pol milje, severno. E. F 
Wohlgemuth. (85; 

Išče se 
dober mož, ali pa mala družina 
ki bi delala na farmi. Stanova 
nje zastonj in si tudi lahko ka 
pridelajo. Oglasite se v soboti 
zvečer ali v nedeljo na 929 E 
207th St. Euclid Village. (94 

štiri sobe 
se dajo v najem. Furnez. Vpra 
šajte na 1122 E. 68th St. 

(Apr. 5 .7 . 9. 11. 

SELITEV 
Naznanjam, da selim poh 

štvo in vse drugo blizu in dale« 
Dobra postrežba in zmerne ceni 

John Oblak 
1161 E. "61st St. • 

Tel. .-HEnderson 2730 (wed.-ffi.-3 

BRAZIS BftOŠL 
FINE OBLEKE IN VRHNJI 

SUKNJE PO $ 1 4 . 5 0 
6905-07 Superior Ave 

Pohištvo 
naprodaj za pet sob. Jako do-
bro ohranjeno. Proda se poce-
ni. 5449 Homer Ave. (86) 

Smrt se skriva za nami 
Vsak dan čitamo: Ljudje so bili 

naknadno napadeni z hudimi boleči-
nami v želodcu, odvedeni v bolnišnico 
za operacijo, tam so umrli—bilo je 
fSe • vse prepozno. Dovolj strupa se 
nabere v 24 urah, da nas lahko umori 

TRINERJEVO GRENKO VINO 
očisti vaš želodec in čreva in reši vaš 
i ivot strupenih zaostankov. Glavni 
"kl juč" do zdravja je, držati notranji 
del telesa čist, ker bolezni navadno 
prihajajo iz strupenih ostankov v 
telesu. Dobite si tega zdravila še 
danes od vašega lekarnarja! Vaš 
slab apetit, zaprtnica, glavobol in 
plini v vaših črevih se hitro razidejo. 
Vzorec dobite od Joseph Triner Co., 
1333 S. Asiiiand Ave., Chicago, 111. 

ANTON S T R A Ž A R . 

Francoska ljubica 
Povest izza francoskih časov 

N a z n a n i l o 
CENJENEMU OBČINSTVU NAZNANJAM, DA SEM 

PRESELIL SVOJO SLAŠČIČARNO IZ 
15232 WATERLOO RD. NA 

15319 Waterloo Rd. 
Ker imam sedaj večje in lepše prostore, bom 

cenjenim odjemalcem, prijateljem in znancem še 
boljše postregel, kot dosedaj. Imam veliko zalogo 
vseh vrst cigar, cigaret, slaščic, sladoleda in šolskih 
potrebščin. V zalogi bom imel tudi nekoliko grocerije. 

Rojake in rojakinje prijazno vabim, da obiščejo 
mojo trgovino, kjer bodo vedno prijazno postreženi. 

Se vljudno priporočam 

Albin Filipic 
15319 Waterloo Rd. 

Ob skfbnem spremstvu so na' 
to odpeljali ujetnike. . . 

VII. 

"Marjanca, ne jokaj in ne 
ženi si tega preveč k srcu . . . 
Ludovik ti j e bil vedno zvest, 
upam, da te ne bo pozabil! 
Vojni časi so hudi časi . . ." 

Po teh burnih dogodkih sta 
potekli dve leti. Koliko spre-
memb so pač doživeli Zajčevi in 
vsi drugi v tem kratkem razdob-
ju. 

(Dalje prihodnjič.) 

D N E V N E V E S T I 
K,rst kitajskega otroka v 

Clevelandu 
Charles Wong Tend, lastnik 

Bamboo Gardens v Clevelandu, 
je imel včeraj krstno slavnost 
svojega ravno en mesec starega 
kitajskega otroka. K slavnosti 
je, prišel mestni župan Marshall, 
sodniki Sullivan, Walther, Le-
vine in Corlett. B i v š i župan 
Fitzgerald je bil za botra. Po-
tem ko je bila krstna slavnost 
gotova, je srečni oče priredil še 
en banket za svoje rojake — Ki-
tajce. Seveda je tu donelo vse 
polno krasnih gdvorov, katerih 
pa, žal, naš poročevalec ni mogel 
razumeti, ker so govorniki go-
vorili v narečju, katerega repor-
ter "Ameriške Domovine" ne po-
zna. V splošnem se je glasilo : 
"Hahahaha - eueueeueu - lalla-
hi - ha - hu! " In to pomeni men-
da: da bi novorojenec živel naj-
manj sto let! In ko so Kitajci 
zapeli s v o j o narodno himno: 
"Veia vuh, weia-ala wuha, ha-
haha, eueueueue, halalaifa," te-
daj se je "pomembna" slavnost 
zaključila. 

Poljski princ aretiran kot 
. velik slepar 

Varšava, 9. aprila. Velik dru-
žabni škandal v tem mestu vzbu-
ja veliko zanimanje med Polja-
ki. škandal se tiče zastopnika 
ene najstarejših poljskih pleme-
nitih rodbin, princa Lubomir-
skega, ki je bila od policije areti* 
ran, obtožen, da je poneveril 
100,000 zlotov. Družina Lubo-
mirska je največja posestnica na 
Poljskem, in brat aretiranega 
princa je bil član prve poljske 
vlade po svetovni vojni. Vest o 
aretaciji princa je vse višje kro-
ge skrajno neprijetno prizadela. 

Mal zrakoplov preletel 
570 milj 

New York, N. Y., 10. aprila. 
— Stanley Hoffman je danes 
dospel sem iz Cincinnatija^s svo-
jim malim zrakoplovom. Prele-
tel je 570 milj. Zrakoplov ima 
gonilno silo motorja, ki ima sa-
mo dva cilindra. Zrakoplov teh-
ta 700 funtov. Naenkrat lahko 
Vzame 28 galon gasolina. Vsa 
vožnja ga je veljala samo $10.00. 

Šolski otroci štrajkajo 
radi učitelja 

Jacksonville, Fla., 10. aprila. 
En tisoč šolskih otrok Andrew 
Jackson višje šole v tem mestu 
je zagrozilo, da »bo zaštrajkalo, 
ako šolski odbor ne imenuje 
prof. Wtezela voditeljem šole. 
Slednji je bil priljubljen pri ne-
katerih študentih, ki so za njega 
dvignili ogromno propagando, 
ko ga je šolski odbor radi raznih 
nerednosti odstavil. 

Bivša kronprincezinja 
gre v Južno Ameriko 
Hamburg, 9. aprila. Bivša 

nemška kronprincezinja Cecilija 
in njen najmlajši sin sta danes 
odpotovala v Buenos Ayres, kjer 
bo obiskala svojega sina, princa 
Louis Ferdinanda, ki je uslužben 
pri neki Ford prodajalni. 

35 obtoženih radi strupe-
» nega žganja 

Covington, Ky., 9. aprila, —t 
Velika zvezna porota je danes 
obtožila uradnike 35 različnih 
firm, ki so obtoženi, da so pro-, 
dajali znani strupeni ingver, po-
mešan z žganjem, in radi kate-
rega je stotine oseb obolelo .ali 
pa so deloma dobili otrpnjene 
.ude. .štiri osebe v državi Ohio 
so na posledicah umrle. 

KUPON ZA BREZPLAČNI VZOREC 
Dept. 38 AJ.Budnick & Co. 

ZANESLJIVI 
PLUMBERJI 

Ime 

Ulica 

Mesto, država Se priporočamo starim in no-
vim odjemalcem za vsakovrstna 
plumberska dela, za napeljavo tj 

kurjave, kopanje kanalov in « 
e^nako. 

Točna postrežba! Zmerne cene! j ! 
6707 St. Clair Ave. 

Tel. RAndolph 3289 f 
Stanovanje telefon: « 
KEnmore 0238-M i 

( T h n . F . ) {J 
:nmm«:m:mrnn:mtm:mmm:m«ma 

NOTTINGHAM. 0. 
/ 

Spodaj podpisani opozarjam 
rojake na veliko razprodajo 
modnega blaga in obutvo za 
moške, ženske in otroke. 

Prejeli smo veliko zalogo 
novega blaga ter ženskih svi-
lenih in pralnih oblek, moških 
srajc, klobukov in pa tudi 
najboljše vrste obutve za delo 
in praznike, po tako nizki 
ceni, kakor še nikoli preje. 

RUDOLF PERDAN 
SLOVENSKI 

JAVNI NOTAR 
933 E. 185th St. 
Cleveland, Ohio 

Naznanja rojakom te 
okolice, da izvršuje vse v 
notarsko stroko spadajo-
če posle. 

RAZPRODAJA TRAJA OD 
5. APRILA NAPREJ, 

SUKNJE! SUKNJE! 
Fine in trpežne spomladanske suknje za žene in dekleta, 
najnovejše mode, št. 13 do 54, dobite pri nas za samo 

$19.50 IN DO $35.00 
% 

Za veliko slabše suknje morate plačati drugje 
$ 2 5 . 0 0 do $ 5 0 . 0 0 

Zakaj bi denar proč metali, če lahko pri nas veliko boljše 
blago in cenejše dobite? Pridite in prepričajte se sami. 

kar vam bo prav prišlo za 
Velikonoč. 

Se priporočam 

J OS. KO S S 
SLOVENSKA TRGOVINA 

863 E. 185th St. 
poleg poštnega urada ali pa 

La Salle gledališča 

PRIPOROČILO 
Sedaj je čas , da si daste postavit i 

n o v o hižo, garažo , p o r č , ali s taro 
popravit i , bodisi zuna j ali zno t ra j . 
Mi o p r a v i m o vsa mizarska dela, ka_ 
kor tudi barvan je , ki je t rpežno . Se 
pr iporočam S lovencem za obila n a -
roči la. T o č n a pos t režba in zmerne 
cene . 

JOHN STEFE Vam se priporočam 
MIZAR IN BARVAR 
1305 E. 55th St. Benno B. Leustig 

6424 ST. CLAIR AVE. 

Nasproti Slovenskega' Navodneea Doma 
MLADENIČI---MOŽJE! 

Obleka po vaši meri 

Mi vam izdelamo obleko ali 
suknjo, da vam bo prlstojala 
kakor rokavica na roki. 

EL $25.00 
Naročite si obleko ali suknjo 

pri nas 

Delo jamčeno 

JOHN MOČNIK 
6517 St. Clair Avenue 

CLEVELAND, OHIO 
Telefon: RAndolph 3131 

PASOVI ZA KILO 
Elastične nogavice 

Imamo jih najboljše in po 
zmernih cenah 

Avtomobilisti, pozor! 
Sedaj je čas, da se vaš avtomobil zanesljivo popra-

vi. ('Body in fenderje) lepo zravna in prebarva. 
Moja dolgoletna izkušnja in zelo zmerne cenc vam 
bodo ugajale. 

Se priporočam 
• s i 

Joe Nachtigal 
6013 St. Clair Ave. 

G A R A G E 

MANDEL DRUG CO. 
15702 WATERLOO RD 

PRVI SLOVENSKI 
PLUMBER 

J. MOHAR 
6521 ST. CLAIR AVE. IMrS 

[Uč 
Če hočete delo poceni In g p 

pošteno, pokličite mena. brC 
Randolph 5188 p 

( T h u . 

Tel. KEnmore 0031 

X PRVA IN EDINA SLOVENSKA » 
; LEKARNA V COLLINWOODU m 

' [ i i i i i i i i i i i i i i T i i i i i l n ^ 

Body-fender repair — welding — painting 

f Z A 
I OKORENELE 
1 VRATOVE 

POZOR! POZOR! Z a olcorenelc vratove, povzročene 
. , iz prehladov, si preskrbite steklenico 

J r A I N - E X P E L L E R . . i a . Odrgnite si 
vrat močno . Po dveh ali treh apli-

S kacyah b o okorelost popolnoma iz-
i sinila. 
j P A I N - E X P E L L E R je čudovito 

6rcdstv0i Uporabl ja se ga tudi pri 
mišičnih bolestih, prehladih, revma-
tičnih bolestih, zobobolu, izvinih, 

I podplutbah, odrgah, uevralgiji, gla-
S vobolu itd. 
B' Knjižica, ki opisuje njega številne 
K uperabe, j e zavita krog vsakega pa-
H keta ali zavoja PAXN ' - E X P E L -
I LER- ja . 
i Vprašajte za P A I N - E X P E L L E R . 
K A N C H O R na zavoju kaže, d a je 
HL pristen, < < 
TO- V vseh lekarnah. 
BR 35c in 70c stcklanica. J 
B M Al i pa naročite direktno p r i : I 

Ml izdelujemo furneze, klepar-
ska dela, splošna popravila, vsa 
dela iz m e d e n i n e in , bakra. 
Točna postrežba. Sc priporočamo 
za obila naročila. 

Complete Sheet 
Metal Works 
F. J. DOLINAH, 

1403 E. 55th St. 
Tel. HEnderson 4736" 

Z a V e l i k o n o č ! 
Imamo veliko zalogo prekajenih šunk, plečet, želodcev, 

dank in fine domače klobase. Pri nas vedno dobite živo, 
ali doma zaklano perutnino. Posebno zmerne cene so na 
teletipi. Se toplo priporočam. 

F r a n k V e s e l 
787 E. 185TH STREET 

Tel. KEnmore 2765 
P R I P O R O Č I L O 
Cenjenemu o b č i n s t v u se pripore, 

č a m za p. ipiranjc in dekorac i j o sob 
D o b r o delo, zmerne cenc , točna po-
s trežba . 

JOHN PlvXERKA 
6318 St. Clair Avenue 

ENdicott 05(53 

"Vre f.ahorofoitfea oP r.Ad RICHTER VJ CO-
. wwy AW8 SOUTH firrM ara. 
"v. BROOKLYN, N.v 

J o h n M , H o č e v a r 
ZEMLJOMEREC IN CIVILNI INŽENIR 

Stanovanje: 1137 E. I(i8th St., blizu Grovewoocl Ave. 
Tel. KEnmore 0616-W 

U R A D : V PISARNI JOHN L. MIHELIOH CO. 
6419 St. Clair Ave. v Slovenskem Narodnem Domu. 

Tel. HEnderson 3.896 

Zakaj si podaljšati bolezen? 
$10.00 X-žarM preiskavo- za $1.00 

•Za hitro in gotovo olajganje akutnih in KroniifliH bolezni, moških in žentk, 
se pquvatujto z Doctor Bailey-jem, ki Je z uspehom zdravil tisnie ljudi v zadnjih 
30 letih. Vse bolezni v krvi, koži, hemoroide, otrpnenje žil, v želodcu, pljučih, 
odprtih ranah, visok pritisk krvi, ledice, kronično gnojenje, hitro ozdravimo. 
Ker se nahajamo v kraju, J<jer ni drag rent, imamo lahko nizke cene. Ce qe sami 
zdravite, ali rablto zdravila nepravilno, je nevarno. 

D o k t o r B A I L E Y " s p e c i a l i s t " 
Soba 402, 737 Prospect Avenue, Oleaelawl, O. 

Uradne ure: 0:30 do 7:30 dnevno, ob nedeljah s a m o t o dogovoril. 
Ml govorimo slovensko 
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"Marjana, kaj se braniš iti z 
menoj in siliš domov? Kaj, ali 
menda nismo Kranjci l judje? 
ICaj ne, Francoz, ti je znal bolje 
govoriti, ta prekleti pritepe-
nec! . . .." 

Dekle ni moglo molčati, resno 
mu je odgovorila: 

"So Kranjci ljudje, ali taki, 
kakor si ti, so malovredni, da 
veš ! Vem pa tudi, čemu sovra-
žiš Francoze. A ne sovražijo jih 
vsi naši ljudje, to tudi veš, ka-
terim so Francozje trn v peti: 
vsem goljufom, tatovom in po-
dobnim. To ti tudi povem: Ra-
je sem mrtva, kakor da bi bila 
tvoja žena!" 

' " T o bomo že še videli!" odgo-
vori Peter pikro. 

"Ne bodi tako ošabno, dekle, 
saj pri nas ne boš živela tako sla-
bo; juho nam boš kuhala pa me-
so pekla!" je mirneje izpregovo-
ril neki Petrovi tovariš, oduren 
bradat možakar. 

Dalje so hodili po gozdnatih 
poteh bolj molče, le sami med 
seboj so govorili, a Marjanca je 
morala hoditi v sredini. 

Prišli so tako na malo tratino 
vrhu hribovja. Krenili so proti 
mali leseni koči in vstopili. 

Ob,svitu ognja in leščerbe je 
Marjana ugledala dve babnici, 
ki sta se ukvarajali s kuho, a po-
leg njiju je bil tudi starejši de-
dec, ki je režal z velikim nožem 
ogromne kose mesa. 

Odurni ženski sta se kajpak 
začeli takoj z vso prikupi ji vost-
j o sukati okrog Marjance; prva 
ji je ponujala juho, a druga me-
so. Kajpak se ni Marjanca do-
taknila nobene ponudene jedi. 

. Dedec, ki je fezal meso je za 
niči j i vo, spregovoril: 

"Pustita j o v miru, saj mora-
ta vedeti, da so vse neveste boli 
ošabne. 

"Se bo že še privadila nas in 
našega življenja ta golobjčka. 
ha-ha!" 

Vsi so se zasmejali tem bese-
dam. Marjanca pa j e z nevoljo 
odgovorila: 

"Vašega življenja se . jaz ne 
bom nikdar privadila, pa tudi 
vas ne, ker ste preodurni in pre-
sirovi." 

Možakarji se niso nato dosti 
več zmenili za Marjano, temveč 
so se začeli gostiti z jedjo, ki so 
j o tudi pridno zalivali z ukrade-
nim vinom. 

Po izdatni večerji so možakar-
ji pospali, le eden je slonel pri 
vratih za čuvaja, pa še ta je po-
malem dremal. 

Tudi Marjanco j e posilil spa-
nec; a komaj j e nekoliko zadre-
mala, j o je zbudilo kričanje in 
vpitje. Ko se je jedva zdobra 
zdramila, ji j e bil že jasen ves 
položaj. Videla je pred sabo svo-
je rešitelje! Tisti, ki so jo prej 
ugrabili, so bili komaj po prete-
ku par ur že ujetniki! . . . Prev-
zeta od nepričakovanje rešitve 
in sreče je skočila kar k svoje-
mu ljubljenemu Ludoviku! Zu-
naj na tratini pa jo je čakalo no-
vo veselje; sešla se je s svojim 
očetom in starim znancem Dro 
bežem! 

V tej zmešnjavi sta se izgu-
bili neznano kam obe odurni žen-
ski, ki sta kuhali, in pa dedec, ki 
j e rezal meso in točil poznejr 
vino. 

Te burne doživljaje je pripo-
vedovala Marjanca v domači hi-
ši to noč, ko so žardarmi privedli 
ujete rokovnjače in jih skrbno 
zaprli pri Zajcu, kjer so čakali 
dneva, da jih odvedejo dalje. 

Žarama v torek so odšli orož-
niki z ujetniki naprej. K Petru 
•»e je prišla poslovit še njegova 
teta. Oj, kako je jokala! Peter 
pa ji j e samo otožno rekel: 

"Teta, kar vodite vi grunt. 
Ako me ne bo več nazaj, naj pri-
pade grunt mojemu bratrancu, 
— a zame dajte za -kako sv.eto 

- mašo!" 
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Jonej ob svojem ustoličen ju na 
čast boginji Vakamasahini. Še 
dandanes romajo velike množice 
pobožnih Japoncev k častitljive-
mu drevesu, ki meri v obsegu 12 
čevljev in v višino 240 čevljev. 

li in drugih slanih snovi, da bi 
pokrili z njimi vso zemljo lahko 
40 do 50 jardov visoko. 

rilo. Profesor je bil v afriški 
džungli mesec dni, pa je videl 
samo eno gorilo in nekaj njiho-
vih ležišč. 

o 
TISKARSKI ŠKRAT IN 

PROFESORJI Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trgovine Grdina & Sons) 
Edina slovenska izdelovalnica nagrob-

nih spomenikov. ( f) 

MORSKA SOL 
Tiskarskemu škratu so že ta-

koj po iznajdbi tiskarske umet-
nosti napovedali vojno. Uspeh 
je bil majhen. V prejšnjih ča-
sih, ko je šlo vse bolj mirno in 
počasi, so se tega hudomušnega 
škrata že prej ubranili kakor v 
današnjem vihravem času. ča-
sopisi vedo, da so njihove stra-
ni polne tiskovnih pomot, da bi 
jih tudi popravili, če bi to dovo-
lili — železniški vlaki, ki nočejo 
čakati, časopis ima še več tis-
kovnih pomot, kakor jih najde-
jo .najbolj vajeni bravci, od či-
jih izobrazbe in uvidevnosti se 
pričakuje, da jih bodo sami po-
pravili. Saj vendar tudi člankar 
ne zahteva, da bi si bravec kar 
enostavno prisvojil naziranje 
avtorja, ampak bravec naj si 
samostojno ustvari svoje mnen-
je na podlagi vsebine članka. 

Poučen zgled: Edinburški pro-
fesorji so nekoč sklenili, da bo-
do izdali knjigo, ki naj bi bila 
čisto brez tiskovnih pomot.' De-
vet učenih in veščih mož je bra-
lo korekturo. Razpisali so na-
grado 10 funtov šterlingov za 
vsako tiskovno napako, ki jo kdo 
najde. Vendar je bila že na na 
slovnem listu tiskovna pomota. 

če bi izhlapela vsa morska 
voda, bi ostalo na dnu toliko so-

VELIKO ZANIMANJE 
ZA STARI KRAJ 

Med številnimi rojaki, ki so se že priglasili za 
potovanje v staro domovino, se nahaja tudi Sloven-
cem dobro ppznani pevec, glavni tajnik Slovenske Do-
brodelne Zveze, vodja slovenskega radio programa 

G. PRIMOŽ KOGOJ Hi LIKES HIS t 
W M k (?IC£ A LA 
M i l k PAVSANMEj 
I f l M ITALIAN 
IplM'i'TOW&EPaBS 
mWM 
Mmm cotfee 

ki odpotuje s svojo soprogo na največjem francoskem 
parniku ILE DE FRANCE, dne 15. maja v Jugo-
slavijo. 

prijatelji,., zna-hci in rojaki sploh, so vljudno vab-
ljeni, da še pridružijo g. Kogoju na tem potovanju. 
Gotovo je, da se bo v njegovi družbi vsak potnik 
počutil veselega. Gotovo je tudi, da se bo pod vod-
stvom g. Kogoja, slovenska pesem razlegala in. milo 
donela po širokem atlantiškem morju. 

mmf/ 

•lili OTlAMMc 
G l G U o r 

THE METROPOLITAN 
\\ OPECA Kdor torej želi prijetne družbe, veselega potovanja 

in srečnih ur na morju, naj se takoj priglasi pri: 

STOLETNI STARČEK IN 
NJEGOVA DRUŽINA 

JOHN L. MIHELICH CO. 
V S. N. Domu 6419 St. Clair Ave. 

CLEVELAND, O 
Metropolitan Opera Co. iz New Yorka priredi v 

clevelandskem mestnem avditoriju v dnevih od 5. do 10. 
maja osem oper, pri katerih bodo sodelovali najboljši pev-
ci in pevke, kot Rosa Ponselle, Gigli in dr.ugi. Za te opere 
vlada že sedaj največje zanimanje in ljudje že vnaprej 
kupujejo vstopnice, ki se dobe pri Lyon & Healy's, 1226 
Huron Rd. Kdor si hoče zasigurati dober sedež, naj si pra-
vočasno preskrbi vstopnico. 

Dnevni in strokovni časopisi 
pogosto opisujejo način in na-
vade stoletnih ljudi. Dosedaj 
časopisi še niso pisali o starčku 
Toši Popoviču, posestniku v če-
neju pri Novem "Sadu. O tem 
poročajo sedaj hrvatski časopisi. 

Stari gospodar Toša je bil ro-
jen leta 1830, torej pred sto le-
ti. V zadnjem času se kar ne-
kam pomlaja. Popravlja se mu 
vid, brki mu postajajo črni, če-
prav so bili zadnjih štirideset 
let beli kakor volna. Toša je 
imel pet sinov, ki so vsi živi: 
Mita, star sedaj 75 let, Štefan 
71 let, Rade 67 let, Uroš 65 let 
in Panta 63 let. Sinovi Toše 
imajo vsega skupaj 74 živih po-
tomcev. Najstarejša hči Mite, 
torej vnukinja gospodarja To-
še, ima 51 let. Ta ima dvoje 
vnučkov, starih pet let. Z dru-
gimi besedami t6rej: Mita, naj-
starejši sin Toše, ima dva pra-
vnučka, samo njegovih potom-
cev pa je 37. To je v resnici 
srečna družina, o kakršnih le ze-
lo redko beremo v poročilih časo-
pisja. 

Onim, ki Se ne morejo pridružiti g. Kogoju, sporo-
čamo, da se vrši naše prihodnje skupno potovanje na 
6. junija. Mi imamo kabine za vse parniko. Preskr-
bimo potnikom potne lisle, povratna dovoljenja in vse, 
kar je za udobnb potovanje potrebno. 

KADAR MISLITE NA POTOVANJE, SE 
ZMISLITE NA MIHELICHA 

IZ AFRIŠKE DŽUNGLE 
V londonskem "The Daily Ex-

Messu" opisuje profesor Julian 
^uxle^, ki je bil mesec dni v af-
''ški džungli, svoje doživljaje. 

Torišče njegove ekspedicije je 
bilo s r c e Afrike, kjer se Uganda 
Natika belgijskega K o n g a in 
kjer tvori niz vulkanov gorsko 
% 'a j o na zapadni dolini Rift. 

jugu te doline se nahaja je-
2ei'o Kivo, na severu pa Edvar-
d°Vo jezero. 

Sredi novembra preteklega le-
so se napotili v te pokrajine 

Pl'ofesor Huxley, njegova žena, 
leki njegov prijatelj in 45 no-
rcev. Po dolgotrajnem truda-
!)°biem potovanju po prišli na 
Syoj cilj. 

Nekega dne so na robu neke-
?a čudnega, s šumo obrastlega 
j;"'ka opazili gorilo, ki pa je ta-
N . ko jih je zapazila, izginila. 
Naslednjega dne so našli nove 
sledove, namreč ležišča goril, ki 
^ skoro vedno nahajajo na tleh 
!n sestoje iz vrhovih šib in suhe 
''ave, zložene v obliko nekake 
Marice. Nekateri trdijo, da 
j^ila vsako noč menja svoje le-

To je vse, kar je ta eks-
'^dicija videla od teh gorskih 
^ i l - Vendar si' je na podlagi 
vC£a in na podlagi ostalih izku-
s i pridobila precej znanja o 
^^jenju gorskih goril. 

Gorska gorila živi napol dru-
,|'!"sko in napol plemensko ziv-

Derscheid, ki je bil več 
v esecev v teh gorah, je prouče-
^ življenje goril. V i d e l je 
^Htrdj6ne samce, dva para, in 
li teh živali. Te skupi-

8 o ,štele povprečno po deset 
j^Ov. Vi (iei je i u d i tako skupi-
c ' ki je imela samo enega sam-

toda običajno jih imajo več. 
j ^ k samec ima svojo obitelj, 

obstoji iz treh do štirih samic, 
£ e n izmed samcev pa stoji na 
^ skupine. Ko ima samica 
o se, s samcem odstrani od 
R.^tte in si napravi ležišče v 

Napačna je trditev, da bi go-
rila in sploh opice imele v s a j 
malenkosten dar govora. Ima-
jo pač nekatere zvoke za občeva-
nje, ki pa z govorom nimajo ni-
česar skupnega. 

Gorilo smatrajo za s u r o v o 
opico, kar pa ni res. če jo člo-
vek naapde ali če jo rani, tedaj 
že vrne nemilo za nedrago. Sta-
ri samci tehtajo po 500 do 600 
funtov; ti se gibljejo skozi pra-
gozd veliko hitreje kakor človek. 
Ako dobijo človeka, ki jih je ra-
nil, v roke, imajo nelepo navado, 
da ga raztrgajo na kose. Kakor 
so strašne te gorile, če jih človek 
izzove, tako so pa miroljubne, 
če jih človek pusti pri miru. če 
naletimo na samico z mladičem 
ali če vznemirimo kakega stare-
tra samca, se lahko zgodi, da bo-
mo napadeni; zelo redko se pa 
zgodi, da bi sploh naleteli na go-

Vsem ženam in dekletom 
se priporočam 

da pridejo po lepe spomladanske suknje in obleke, slamnike, 
nogavice, razno spodno opravo in sploh vse, kar potrebujete pri 
družini. 

1300 LET STARA SMREKA 
Na Japonskem se pripravlja-

jo sedaj na proslavo nenavadne-
ga praznika, kakršen je mogoč 
pač samo na Japonskem, v uzor-
ni deželi cvetlične in rastlinske 
kulture. Obhajali bodo 1300 
letnico rojstva velikanske smre-
ke, ki igra v japonski zgodovini 
važno vlogo. Zasadil jo je le-
ta 629 v mestu Karasakiju cesar 

POSEBNO ZNIŽANA 
CENA NA 

SVILENIH OBLEKAH 
Dobite jih po 

$2!.9S, $ 5 . 5 0 . $ 7 . 5 0 , $ 8 . 0 0 
Tiste, ki so bile prej po $16.95, 

, sa sedaj samo $ 1 2 . 5 0 

Vila "Barberini," ki se nahaja 430 čevljev nad jezerom 
Albano, katero je izbral papež Pij XI za svoje poletno biva-
lišče. T<> bo prvikrat v zadnjih 00 letih, da bo prebil papež 
zunaj Vatikana svoje poletne počitnice. 

Imamo veliko izbero barvastih 
pralnih oblek. Dobite jih po 

$ 1 . 0 0 in višje 

Ako hočete svojo hčerko lepo obleči, ptidite k nitrn po obleko. 
Imamo lepe vsakovrstne svilene obleke. Posebno lepa izbera 
belih oblek za prvo sv. obhajilo in sploh za vse prilike, kadar 
se lopa bela obleka potrebuje. Poleg teh imamo tudi razne 
obleke v različnih, najnovejših barvah. 

Kadar kaj potrebujete, pridite k nam. Zakaj bi hodile k 
tujcu, ko dobite pri domačinu ravno tako blago in CENEJE. 
Zakaj bi se drenjali po mestu, ko se vam ni potreba. Priporočam 
se vam za obilen obisk. In pridite prej, ne čakajte zadnjega 
dneva, 

Anton Anžlovar, 
6202 St. Clair Ave. 

Na desni je u6vi ameriški poslanik za Poljsko, Jon N. 
Willys. Na levi je poljski poslanik za Zedinjene. države 
Tytus Filipowicz. 

Poroka senorite Mari$sdel Carnien Vaseoncelos, hčerke 
poraženega kandidata za mesto predsednika Mehike. Nevesta 
je izvršila študije v kalifornijski univerzi. 

KOLOBARJENJE NA VRTU 

Znano je, da poljske rastline 
ne uspevajo dobro, ako bi jih 
Po več let Zaporedoma pridelo-
vali na istem mestu, že drugo le-
to lahko opazimo, da se ne raz-
vijajo tako, kakor bi bilo želeti, 
čim dalje bi jih pa sejali ali sa-
dili na isto njivo, tem bolj bi pe-
šale, kljub rednemu gnojenju. 
Prav tako nas skušnja uči, da 
so rastline tem bolj nagnjene k 
boleznim in da jim živalski za-
jedavci tem hujše prizadevajo, 
čim dlje jih gojimo na istem me-
stu. če velja to za poljske rast-
line, velja v tem večji meri za 
vrtne, zlasti za zelenjad. Tudi 
na vrtu moramo menjavati pro-
stor za pridelke v nekem določe-
nem redu, ako hoec/no doseči 
Povoljne uspehe. To menjava-
nje prostora za posamezno zelen-
jadno pleme imenujemo kolo-
bar j en je. 

Kolobarjenje na vrtu je pa v 
ttatesnejši zvezi z gnojenjem in 
sicer zaradi tega, ker so zelen-
jadne rastline glede potrebe po 
hlevskem gnoju zelo različne. V 
tem oziru jih delimo v tri glav-
ne skupine. V prvo skupino 
spadajo vse tiste, ki ne le brez 
škode prenašajo, ampak narav-
nost hočejo imeti isto leto zelo s 
hlevskim g n o j e m pognojeno 
zemljo. Sem spadajo zlasti ka-
Pusnice (zelje, ohrovt, karfijo-
k i. dr.), pa tudi solata, kuma-
re, zelena in paradižniki. 

Druga skupina — korenje, pe-
teršilj, pesa, pa tudi kolerabe, 
čebula, por in špinača — pa ne 
niara isto leto s hlevskim gno-
jeni pognojene ?emlje, ampak 
Uspeva posebno lepo na zemljiš-
ču, ki je bilo prejšnje leto pre-
ho jeno . 

Tretja skupina obsega rast-
line, ki so za hlevski gnoj še bolj 
občutljive. To so vse stročnice 
(fižol, grah, bob, leča), ki uspe-
vajo na dobro udelani zemlji s 
staro močjo. Kvečjemu bi jim 
•nogii gnojiti s fosforovimi in. 
kalijevimi gnojili (pepel). 

Iz tega bomo posneli, kaka.j« 
vrtu kolobariti, da bomo ved-

no ustregli posameznemu zelen-
jadnemu plemenu glede gnojen-
ja in se obenem izognili slabim 
posledicam, ki so neizogibne, če 
sejemo in sadimo kar tja ven-
dan. 

Vrt imejmo razdeljen približ-
no v tri enake dele. Vsakega iz-
med teh delov gnojimo s hlev-
skim gnojem na vsaka tri leta, 
torej vsako leto po eno tretjino. 
Tisto tretjino, ki jo spomladi ze-
lo pognojimo s hlevskim gnojem 
obsadimo z zelenjadnimi rastli-
nami 1. skupine (kapusnice, so-
lata, kumare itd.) Drugo leto 
gojimo na istem mestu, torej za 
zeljem, solato itd. rastline 2. sku-
pine (korenasto in čebulno ze-
lenjad). Tretje leto pridelujemo 
na istem mestu, torej za koren-
jem, čebulo itd. rastline 3 sku" 
pine (stročnice). V tem kolo-
baru se vrstijo rastline leto za 
letom tako, da pride isto rastlin-
sko pleme vsako četrto leto na-
zaj na svoje prvotno mesto. 

Zelo preprosto kolobarimo pa 
tudi na ta način, da razdelimo 
prostor, ki je namenjen za ze-
lenjad, v dva enaka dela in vsa-
ko leto eno polovico pognojimo 
s hlevskim gnojem, ter na isti 
polovici pridelujemo! izelenjad 
prve skupine. Drugo polovico pa 
gnojimo redno samo s kompo-
stom ali pa z umetnimi gnojili 
in pridelujemo na njej želenjad 
2. in 3. skupine. Kakor vsako 
leto menjavamo gnojenje, prav 
tako moramo zamenjati tudi sa-
deže, ki naj se dosledno drže ti-
stega dela, ki je njim primerne 
pognojen. 

Na domačem vrtu imamo pa 
še nekaj rastlin, ki rasto mnoge 
let na istem mestu. To so traj-
nice, kakor na primer beluš ali 
špargel in razna dišavna zelišča. 
Teh rastlin pa pri navadnem ko-
lobarenpi ne moremo upoštevati. 

Nove vrtove gnojimo nekaj let 
čez in čez, da se zemlja dobro 
pregnoji in udela. šele potem 
upeljemo redno kolobarenje in 
delno gnojenje. 

\ 
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TAJNOST LJUBOSUMNEGA VOJVODE 
Spisal GABARIOU 

za "Ameriško Domovino" 
A. 8ABEC. 

Andrej je videl, da bi bil vsak 
odbor odveč, zato se je vdal v 
svojo usodo. 

Policija je peljala svoja jetni-
ka v neko staro hišo, in tamkaj 
je šele Andrej opazil, da to ni 
nikaka policijska stražnica. Vsa 
skupina je stopila v neko pisar-
no, kjer je bil neki uradnik in 
dvoje pisarjev. Falot, ki se je 
v krčmi tako sirovo obnašal, se 
je tu mahoma izpremenil. Svo-
jo čepico je vrgel na bližnjo klop 
in krepko stisnil uradniku ro-
ko. Nato se je obrnil k Andre-
ju ter rekel: 

"Dovolite mi, gospod, da vam 
čestitam, ker ste tako okretni s: 
svojimi pestmi. Povem v a m , 
da je bil vaš udarec naravnost 
sijajen." -

V tem trenotku so se odprla 
na drugem koncu sobe druga 
vrata, in zaslišal se je neki glas: 
"Pošljite ju notri." 

V naslednjem trenotku sta se 
znašla Andrej in njegov bivši 
nasprotnik v pisarni, ki je bila 
po vsej priliki pisarna kakega 
visokega policijskega uradnika. 
Ob mizi pri oknu je sedel neki 
mož, ki je imel za vratom belo 
ovratnico, na nosu pa zlato ob-
robljena očala. 

"Prosim, sedita," je dejal -ta 
gospod. 

Andrej je skrajno začuden se-
del. Vedel ni, ali bdi, ali sanja. 

"Preden nadaljujem,' je dejal 
gospod z zlato obrobljenimi oča-
li, naj se oprostim, za — kako bi 
rekel? — naj se vam oprostim 
zaradi sirovega postopanja, ki 
ste ga bili deležni, toda bilo je 
obsolutno potrebno, da se je na 
ta način dosegel ta sestanek. Si-
cer pa nisem imel nobene isdbire. 
Vi ste namreč na vsak korak za-
sledovani in jaz nisem hotel, da 
bi vaši špijoni izvedeli za to kon-
ferenco." 

"Pravite, da sem zasledovan?' 
je zaječi j al Andrej. 

"Da, zasleduje vas neki goto-
vi La Candele, zelo preprisan 
človek. Ali »ste presenečeni ra-
di tega?" 

"Da, kajti mislil sem " 
GOspod se je nasmehnil. 
"Vi ste mislili," je rekel, da 

se vam je posrečilo, da ste se jih 
otresli, ali da ste j im zmešali 
štreno, kakor pravimo. Tako 
se mi je zdelo danes zjutraj, ke 
sem vas opazil v vaši preobleki. 
Toda dovolite mi, gospod An-
drej, če vam zagotovim, da se 
imate še mnogo učiti. Priznam, 
da bi morda marsikaterega pre-
motili, toda ne La Candela, in 
tudi jaz vidim že od tu natančno 
vso šminko na vašem obrazu." 

Gospod je vstal s sedeža ter 
pristopil bliže k Andreju. 

"Zakaj, za vraga," je vprašal, 
"ste si tako poslikali obraz, da 
izgledate kakor kak indijanski 
vojščak. Samo dvoje barv je 
potrebnih, da se izpremeni ve? 
obraz — rdeča in črna. Poglej-
te," je nadaljeval in potegnil iz 
žepa malo škatljico ter vzel iz 
nje imenovani barvi ter popra-
vil s par potezami Andrejevo 
masko. 

Ko je bil gotov, je stopil An-
drej k ogledalu in je presenečen 
odstopil, ko je videl, kako mu je 
gospod izpremenil obraz. 

"Nu," je rekel gospod z zlato-
obrobljenimi očali, "ali vidite 
kako slabo masko ste imeli prej T 
La Candele vas je takoj spoznali 
Jaz sem želel z vami govoriti, 
zato sem poslal za vami Palota, 
enega mojih mož, ter mu naro-
čil, naj izzove prepir z vami. In 
tako so vas potem policisti are-
tirali, ne da bi kdo pri tem kaj 
slutil." 

Gospod j e spet sedel na stol 
ter vzel iz tobačnice ščepec toba-
ka za noslanje. 

"Zdaj se bova pa nekoliko po-
govorila," je nadaljeval gospod. 
"Kakor vidite, vas poznam. Do-
ktor Louleux mi je povedal, da 

B i l l 
ne pozna bolj poštenega moža od 
vas. Rekel mi je, da je vaša 
čast brez madeža in vaš pogum 
neomejen." 

"Oh, moj dragi gospod," je 
rekel Andrej in zardel. 

"Čakajte, naj nadaljujem. M. 
Gandelu je rekel, da bi vam za-
upal vse, kar poseduje in prav 
tako vas spoštujejo tudi vsi os-
tali, ki vas poznajo. Toliko kar 
se tiče sedanjosti. Kar pa se ti-
če vaše bodočnosti, mi je dvoje 
velikih umetnikov izjavilo, da 
boste postali vi eden največjih 
umetnikov' naše dobe. Zdaj za-
služite približno petnajst fran-
kov na dan. Ali je tako?" 

"Gotovo," je odvrnil Andrej 
skrajno začuden. 

Mož se je nasmehnil. 
"Nu, vidite, tukaj se pa ne-

hajo moje informacije. Tu se 
nehajo tudi informacije polici-
je, katera ima vezane roke, do-
kler ne pride do dejanj. Pretek-
lo je komaj oseminštirideset urr 

odkar sem prvikrat čul o vas, pa 
imam že vaš življenjepis v svo-
jem žepu. čul sem, da ste pred-
včeranjim obedovali z gospodom 
de Brulem, danes zjutraj pa ste 
šli nekam z mladim Gastonom 
Gandelujem in da vam je La 
Candele sledil liki senca. To so 
dejstva, toda —>—" 

prosim? Slišal sem tudi, da je 
bila gospodična Sabina de Mus-
s i dan prej zaročena z gospodom 
de Brulem. Kako je to, da da 
jeta grof in grofica Mussidan 
prednost ruiniranemu zaprav-
Ijivcu pred bogatim in poštenim 
ter spoštovanim možem? To mi 
boste vi odgovorili. Natančne 
mi je znano, da sta privolila v 
zakon svoje hčere s Croisenoi-
sorn samo za to, ker sta bila .v 
to na ta ali oni način prisiljena. 
In to pomeni, da je tu neka groz-
na skrivnost, s katero jima do 
Croisenois grozi." 

"Vaši sklepi so napačni," je 
rekel Andrej, "da, popolnoma 
napačni." 

"Torej prav," je odvrnil go-
spod mirno. "Vaše zanikavanje 
mi dokazuje, da imam prav. Na-
daljnih dokazov ne zahtevam. 
Včeraj vas je obiskal gospod de 
Mussidan in eden mojih agen-
tov mi je sporočil, da je bil iz-
raz njegovega obraza mnogo 
bolj srečen, ko je odhajal od vas 
kot takrat, ko je prišel. Iz te-
ga sklepam, da ste mu obljubili, 
da ga boste rešili pred Croise-
noisovimi persekucijami, v za-
hvalo za to, pa vam je obljubil 
roko svoje hčerke. Vidite, to 
zdaj pojasnuje vašo sedanjo pre-
obleko, in prosim vas, povejte 
mi, če sem se motil." 

Andrej ni hotel lagati, zato 
je molčal. 

"Zdaj pa," je nadaljeval go-
spod, "kaj je z ono skrivnostjo" 
Ali vam je grof ni povedal? Jaz 
je ne vem, vendar pa menim, da 
če bi jo pričel iskati, da bi jo 
našel. Tako si lahko pokličem 
v spomin gotove zločine, ki so 
jih detektivi treh generacij za-
man preiskovali. Ali ste že ču-
li, da je imel Croisenois starej-
šega brata, po imenu Georgesa, 
ki je na čudovit način izginil? 
Kaj je postalo iz njega? In ta-
isti Georges je bil pred triin-
dvajsetimi leti prijatelj madame 
de Mussidan. Ali mislite, da ni 
morda njegovo izginotje v zve-
zi s to poroko?" 

"Ali ste vi sam vrag?" je za-
klical mladi mož začuden. 

"Ne, jaz sem gospod Lekok." 
Andrej ga je presenečen po-

gledal, ko je čul ime tega slav-
nega detektiva. 

"Gospod Lekok?" je ponovil. 
Velikemu detektivu je laskalo, 

i ko j e videl, kakšen vtis je na-
pravilo njegovo ime na mlade-

! ga moža. 
"Nu, in zdaj,,gospod Andrej, 

ko vkste, kdo sem," je rekel Le-
kok, "ali ne boste nekoliko bolj 
zaupni napram meni?" 

Grof Mussidan ni povedal An-
dreju one skrivnosti, toda An-
drej je sam slutil, da ima veliki 
detektiv prav v svojh sklepih. 

"Gotova stvar je, da se bova 
zdaj bolj razumela," je rekel g. 

Gospod je umolknil, nato pa 
spet povzel: 

"Toda nihče mi ni mogel po-
vedati, zakaj ste sledili Vermi-
netu ali zakaj ste šli v Maskari-
novo hišo in končno, kdo vas je 
napotil, da ste pričeli opazovati 
marki j a de Croisenoisa. Vidite, 
motiva ne moremo uganiti, dasi 
so dejstva popolnoma jasna." 

Andrej se je čutil v zadregi 
pred temi ostrimi očmi za zlato-
obrobljenimi očali, ki so vlekle 
resnico iz njega. 

"Tega vam ne morem poveda-
ti, gospod, kajti skrivnost ni sa 
mo moja." 

"Kaj mi nočete zaupati? Nu, 
dobro, potem moram-jaz govo-
riti. Zapomnite si, da to kar. 
sem vam povedal, je le izvleček 
tega, kar vemfpozitivno, toda po-
leg tega sem si naredil še druge 
zaključke. Vi ste pazili in za-
sledovali Croisenoisa, ker se na-
merava slednji poročiti z neko 
bogato dedinjo." 

Andrej je zopet zardel. 
"Iz tega sklepam, da bi vi ra 

di preprečilfto poroko; in zakaj, 

Lekok. "Videl sem, da ste vi 
opazovani in zasledovani od is-
te osebe, katero jaz sam opazu-
jem. že tri dni vam moji ljudje 
slede korak za korakom, zdaj pa 
mislim, da mi boste lahko dali 
podatke, kaitere bi rad." 

"Jaz, gospod?" 

"Da. že mnogo let sem pre-
pričan, da obstoja organizirana 
družba izsiljevalcev, ki izsiljuje-
jo ogromne vsote iz rodbin, o 
katerih vedo za njim neljub«3 

tajnosti." 
"Ah," je rekel 'Andrej, "tudi 

meni se je zdelo tako." 
"Ko sem se torej enkrat o tem 

prepričal," je nadaljeval gospod 
Lekok, "sem si mislil: to družbo 
moram na vsak način razgnati. 
kar je pa lažje rečeno, kot stor-
jeno. Kmalu pa sem se moral 
uveriti, da ne morem doseči teh 
lopovov s pomočjo njihovih žr-
tev-, ker te molče kot grob. Zato 
sem se odločil, da udarim narav-
nost po izsiljevalcih, za kar pa je 
treba potrpljenja in časa. Cela 
tri leta sem čakal svoje prilike 
in eden mojih agentov je že pol-
nih osemnajst mesecev v služb5 

markija de Croisenoisa. Pret-
kani lopov Maskarin mi je nare-
dil že marsikateri siv las. Sicer 
pa sem prepričan, da je Maska-
rin, Tantain in Martin Rigal ena 
in ista osebnost. Mož živi nam-
reč trojno življenje. Zdaj so 
šli ti ljudje predaleč in sedaj so 
v moji pesti, iz katere se mi več 
ne izvijejo. Ideja "Družbe za 
izkoriščanje bakrenih r U d n i-
kov" ni slaba. Jaz poznam vse: 

ki so v tej čedni družbi: od Ma-
skarina - Tantaina - Rigala, pa 
doli do Toto Šupina in Pavla Vi-
olaina. Zasegli bomo vso drhal 
in pobegnil nam ne bo niti Van 
Klopen, niti Katenak. Prav se-
daj potuje Katenak z nekim go-
tovim Perpignanom, v družbi 
vojvode šamdusa, toda tesno za 
petami sta jim dva moja naj-
boljša agenta, ki mi vsak dan 
pošiljata poročila, kaj se doga-
ja. Moja past je nastavljena in 
vjeli sd bodo vsi do zadnjega. In 
vi mi še vedno nočete zaupati? 
Prisežem vam na svojo čast, da 
bom spoštoval skrivnosti, ki mi 
jih boste zaupali," 

Andrej se je udal, kakor bi se 
vsak, ki je prišel pod neodoljiv 
vpliv tega izrednega moža. Po-
vedal je, kar j e vedel. 

'P'rav," j e vzkliknil Lekok ve-
selo, "zdaj mi. je jasno vse.« Aha, 
lopovi bi radi pripravili mlade-
ga Gastona do tega, da bi izgi 
nil z Rozo, ka ne?" 

Njegove oči so se bliskale za 
stekli. Zdelo se je, da se baVi / 
idejo svoje nameravane kampa-
nje. 

(Da l j e prihodnj ič . ) 
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C 3 k U S N ! kroji, perfektno umerjene, krasni vzorci in delo, 
napravlja te obleke in površnike tako visoko cenjene, da se ž 
njimi ne morejo nobeni drugi primerjati . . . samo svetovno 

/ 

največji izdelovalci lahko kaj takega napravijo in prodajajo 
tako vrednost za $22.50. 

Obleke, eno ali dvovrstne... worsteds, twists, serges, tweeds 
in cassimeres ravno take fine kakovosti, kot jih boste videli 
drugod za $50 in več . . . srebrno ali oxford sive, rujave, 
modre in drugi najnovejši vzorci. 

Črno-beli površniki, fini in trpežni . . . ano ali dvovrstni, ali 
rhglan vzorci . . . llama volna v mehko sivem, rumeni ali 
modri . . . ševijoti in twists in druge razne najnovejše barve. 
Prav lahko boste izbrali kroj in blago, ki se vam bo dopadlo« 
. . . mere, ki vam bo dobro pristojala. 

Vsaka obleka, površnik, golf ali praznična obleka v vsaki 
Richman Bros. trrjovini v U. S. je vedno po isti ceni 
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THE R I C H M A N BROTHERS C O M P A N Y 
TRI TRGOVINE V CLEVELANDU 

725 EUCLID AVENUE PROSPECT & ONTARIO 

5 7 1 6 B R O A D W A Y 

. TRGOVINA NA BROADWAYU ODPRTA ZVEČER DO 9. URE 
i 

Obleke in površniki 
za cvetno in velikonočno nedeljo 

BROTHERS 


